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On - Palm Contenitori - Storage units

SCHEDA TECNICA

CONTENITORI:
I CONTENITORI SONO COMPONIBILI, SOVRAPPONIBILI E VANNO COMPLETATI CON I TOP, FIANCHI TERMINALI E ZOCCOLI H 2 CM DA ORDINARE A PARTE (nel listino si trovano diversi 
contenitori già composti).
SI POSSONO REALIZZARE COMPOSIZIONI PIÚ ECONOMICHE ESCLUDENDO GLI ZOCCOLI (poiché tutti i contenitori hanno i piedini livellatori), ED UTILIZZANDO I TOP SPECIALI DA 45, 90 E 180 
CM, CHE NON RICHIEDONO I FIANCHI TERMINALI.
Sono previsti contenitori a giorno, con ante piene battenti, ante vetro battenti con telaio, serrandine, cassetti normali, cassetti classifi catori e frigo bar. Sono composti dai seguenti elementi:

-  SCOCCHE:
   Realizzate in conglomerato ligneo con rivestimento in melaminico ciliegio naturale o ciliegio scuro. Cappello, fondo, fi anchi e schiena sp. 18 mm. Zoccolo metallico altezza 2 cm in lamiera stampata 

colore alluminio (optional). N° 4 piedini livellatori in ABS neri e n° 1 piedino centrale di sostegno in ABS grigio alluminio.
-  RIPIANI:
   I ripiani sono posizionabili all’interno della scocca secondo le proprie esigenze e sono disponibili in due versioni: 

•  ripiani in melaminico sp. 25 mm con la stessa fi nitura della scocca.
• ripiani in metallo sp. 25 mm (realizzati in lamiera piegata sp. 10/10 e predisposti nella parte sottostante per agganciare cartelle sospese con interasse 33 cm e portanome verticale) previsti in colore 

alluminio sia per le scocche in ciliegio naturale che ciliegio scuro.
-  TOP:

Realizzati in conglomerato ligneo sp. 25 mm con rivestimento in ciliegio naturale o ciliegio scuro con bordi frontali anteriori e laterali in ABS sp. 2 mm.
-  FIANCHI TERMINALI:
   Realizzati in conglomerato ligneo sp. 25 mm con rivestimento in ciliegio naturale o ciliegio scuro, con bordi verticali frontali in ABS  sp. 2 mm.
-  ANTE PIENE BATTENTI:
   Realizzate in conglomerato ligneo sp. 18 mm rivestito in melaminico in ciliegio naturale o ciliegio scuro, con bordi perimetrali in ABS sp. 1,5 mm. 
   La coppia ante piene basse sono dotate di serratura “a leva”; per le ante singole basse e per le ante medie la serratura “a leva” è optional da ordinare a parte.Le ante alte invece sono dotate di

serratura con sistema di chiusura “a cariglione”.
   A: le serrature sono dotate di duplice chiave pieghevole ed impugnatura in ABS grigio. 
   B: cerniere metalliche regolabili.
-  ANTE VETRO BATTENTI:
   Disponibili nella seguente versione:
   ante medie/alte in vetro acidato “temprato” sp. 4 mm con telaio in profi lato di alluminio anodizzato, dotate di serratura con chiusura “a leva”.
   A: le serrature sono dotate di duplice chiave pieghevole ed impugnatura in ABS grigio. 
   B: cerniere metalliche regolabili.
-  CASSETTI:
   Frontali cassetti sp. 18 mm realizzati in conglomerato ligneo rivestito melaminico ciliegio naturale o ciliegio scuro con bordi perimetrali in ABS sp. 1,5 mm. Cassetti interni sp. 12 mm rivestiti in PVC 

grigio chiaro. Guide metalliche semplici. Serratura con duplice chiave pieghevole ed impugnatura in ABS grigio.
-  CASSETTI CLASSIFICATORI:
   Frontali cassetti sp. 18 mm realizzati in conglomerato ligneo rivestito melaminico ciliegio naturale o ciliegio scuro con bordi perimetrali in ABS sp. 1,5 mm. Il telaio metallico interno scorre su guide 

metalliche telescopiche ad estrazione totale, dotate di meccanismo “soft-closing” per ammortizzare la chiusura. Predisposto per contenere cartelle sospese con interasse 33/39 cm Serratura con 
duplice chiave pieghevole ed impugnatura in ABS grigio. Il classifi catore è dotato di meccanismo antiribaltamento che impedisce ai cassetti di aprirsi contemporaneamente. All’interno di ogni cassetto
si può applicare, nel telaio portacartelle, un “box di chiusura” realizzato in lamiera piegata colore alluminio da ordinare a parte (vedi listino accessori).

-  FRIGO-BAR:
   Capacità lt. 50. Dotato di termostato per la regolazione della temperatura di cella. Produce ghiaccio. Tensione di alimentazione 220/240 V/ Hz 50/60. Aerazione posteriore. Vano laterale con ripiano.  

Serratura con duplice chiave pieghevole ed impugnatura in ABS grigio. Su richiesta è possibile ordinare il Frigo-Bar con tensione di alimentazione 115 V/ Hz 60.
-  VANO APPENDIABITI:
   Dotato di ripiano in melaminico sp. 25 mm (vedi ripiani)e asta portabiti scorrevole. Anta con serratura con duplice chiave pieghevole ed impugnatura in ABS grigio. 

LIBRERIE:
Le librerie profonde 34 cm sono disponibili in due versioni: a giorno o con anta vetro scorrevole. 
Realizzate in conglomerato ligneo rivestito con melaminico ciliegio naturale o ciliegio scuro. Sono composte da cappello, fondo, fi anchi, divisori, ripiani e schiena, tutti con sp. 18 mm e con bordi anteriori 
in ABS piatto sp. 2 mm. I vani interni sono costanti e con dimensioni fi sse.
Le librerie si possono sovrapporre tra di loro o sui contenitori (previste apposite viti per il fi ssaggio) oppure possono essere utilizzate individualmente mediante zoccoli metallici
Gli zoccoli metallici sono di due tipi ed entrambi sono realizzati con tubolare metallico 30 x 30 mm colore alluminio. Una versione con forma rettangolare ed altezza 2,8 cm  ed un’altra versione, anch’es-
sa di forma rettangolare, che appoggia su quattro o sei piedi dello stesso tubolare, con puntali in PVC e piedini livellatori applicati alla base, per un’altezza totale di 18 cm. 
L’anta scorrevole è composta da un telaio in profi lato di alluminio anodizzato con all’interno un vetro acidato e temprato sp. 4 mm, che scorre su due binari orizzontali, anch’essi in alluminio anodizzato, 
applicati: uno sul cappello e uno sul fondo. L’anta scorrevole è optional e può essere ordinata e montata in un secondo tempo. 
Top di fi nitura, solo per la versione L.180 cm, è realizzato in conglomerato ligneo spessore sp. 25 mm rivestito con melaminico ciliegio naturale o ciliegio scuro con bordi perimetrali in ABS sp. 2 mm

Maniglie in zama colore alluminio satinato.

N.B. tutti gli elementi in metallo sono verniciati con polveri epossidiche.
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On - Palm Contenitori - Storage units

TECHNICAL DATA SHEET

STORAGE UNITS:
THE STORAGE UNITS ARE MODULAR, SUPERIMPOSABLE AND SHOULD BE COMPLETED WITH THE TOPS, LATERAL SIDES AND BASE METAL FRAMES H. 2 CM WHICH HAVE TO BE ORDE-
RED SEPARATELY (the price list contains many storage units compositions).
LESS EXPENSIVE COMPOSITIONS MAY BE MADE UP LEAVING OUT THE BASE METAL FRAMES  (AS ALL THE STORAGE UNITS HAVE THE ADJUSTABLE FEET) AND USING SPECIAL TOPS 
OF L.45, L.90 AND L.180. THE STORAGE UNITS DO NOT HAVE TO BE COMPLETED WITH THE LATERAL SIDES. 
Storage units are available in different versions: open-fronted, with wooden wing doors, glass wing doors with frame, rolling shutters, standard drawers, fi ling drawers and mini-bar. They consist of the 
following elements:

-  BODIES: 
   They are made of wood conglomerate coated with natural cherry or dark cherry coloured melamine. Top, base, sides and back are 18 mm thick. Aluminium coloured base metal frame h. 2 cm made of 

cold formed sheet metal (optional). N° 4 adjustable feet in black colour and n° 1 central support foot in ABS aluminium colour.
-  SHELVES: 
   The shelves can be positioned inside of the storage unit body as needed. They are available in two versions: 

• shelves in melamine 25 mm thick with the same fi nishing of the storage unit body.
• shelves in metal 25 mm thick (made of sheet metal 10/10 – it is possible to hook hanging folders with interspace 33 cm, onto the underpart of the shelf), aluminium coloured for the bodies in natural 

cherry and dark cherry.
-  TOP: 
   They are made of wood conglomerate 25 mm thick coated with natural cherry or dark cherry coloured melamine. Front and lateral edges in ABS 2 mm thick.
-  LATERAL SIDES: 
   They are made of wood conglomerate 25 mm thick coated with natural cherry or dark cherry coloured melamine, with vertical frontal edges in ABS 2 mm thick.
-  WOODEN WING DOORS: 
   They are made of wood conglomerate 18 mm thick with natural cherry or dark cherry coloured melamine, with perimetral edges in ABS 1,5 mm thick. The pair of low wooden doors and the fully high    

wooden doors are supplied with lock and two bendable keys with grey ABS rubber key-cap. Adjustable metal hinges.
-  GLASS WING DOORS WITH FRAME:
   Available on the following versions:
   Medium/high glass doors made of acetated tempered glass 4 mm thick with frame in anodised aluminium, with screw-on lock;
   A: the locks are equipped with two bendable keys with grey ABS key-cap;
   B: adjustable metal hinges.
-  DRAWERS: 
   Drawer fronts in wood conglomerate 18 mm thick coated with natural cherry or dark cherry coloured melamine and perimetral edges in ABS 1,5 mm thick. The inside of the drawers 12 mm thick is  

lined with light grey PVC. Metal guides. Lock with two bendable keys with grey ABS key-cap. 
-  FILING DRAWERS: 
   Drawer fronts in wood conglomerate 18 mm thick coated with natural cherry or dark cherry coloured melamine and perimetral edges in ABS 1,5 mm thick. The metal rack container in the drawer runs 

on fully telescopic metal guides with soft-closing system.Metal rack prepared for fi tting hanging folders inter-space 33/39 cm. Lock with two bendable keys with grey ABS key-cap. The fi ling unit is 
provided with an anti-tilt device that does not allow to open the drawers simultaneously. It is possible to apply a “box” to the fi ling rack of each drawer to close it off; this box is made of aluminium cold 
formed sheet and it is to be ordered separately (see Price List Accessories).

-  MINI-BAR: 
   Capacity 50 litres. Equipped with a thermostat to control the temperature regulation. Ice compartment. Voltage 220/240 V. Power 50/60 Hz. Rear ventilation grille. Lateral compartment with shelf. Lock

with two bendable keys with grey ABS key-cap. It is possible to order the mini-bar with voltage 115 V/ Hz 60, upon request.
-  WARDROBE: 
   Supplied with melamine shelf 25 mm thick (see shelves) and extractable coat-rack. Door equipped with lock with two bendable keys with grey ABS key-cap.

BOOKCASES:
The bookcases with depth 34 cm are available in two versions: open-fronted or with sliding door.
They are made of wood conglomerate coated with natural cherry or dark cherry coloured melamine. They are composed of top, base, sides, partitions, shelves and back all 18 mm thick with front edges 
in fl at ABS 2 mm thick. The spaces inside the bookcase are all of one size uniform. 
The bookcases can be superimposed one on top of another or on other storage units (for fi xing special screws are foreseen). If placed on the fl oor special metal base can by supplied.
The base metal frames are available in two versions each made of metal tubular 30x30 mm in aluminium coloured: one version with rectangular shape has 2,8 cm height and the other one, always 
rectangular shaped, is placed on 4 or 6 feet with PVC ferrules and adjustable feet applied to the base with a total height of 18 cm. 
The sliding door is composed of a frame in anodised aluminium and acetated tempered glass 4 mm thick. It runs on two horizontal guides, made of anodised aluminium, fi xed to the top and the base of 
the bookcase. The sliding door is optional and it can be ordered and assembled afterwards. 
The top is foreseen only for the L.180 cm. version, made of wood conglomerate 25 mm. thick coated with natural cherry or dark cherry coloured melamine with ABS edge profi les 2 mm. thick all around.

Satin aluminium colour zama handles.

N.B.: all metal components are painted with epoxy powders.
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FICHA TÉCNICA

CONTENEDORES:
LOS CONTENEDORES SON MODULARES, APILABLES Y SE COMPLETAN CON LAS ENCIMERAS, LOS COSTADOS TERMINALES Y LOS ZÓCALOS H 2 CM QUE SE DEBEN PEDIR POR SEPA-
RADO (en la tarifa se encuentran varios contenedores compuestos).
SE PUEDEN REALIZAR COMPOSICIONES MÁS BARATAS NO INCLUYENDO LOS ZÓCALOS (ya que todos los contenedores incorporan las patas ajustables), Y UTILIZANDO ENCIMERAS ESPE-
CIALES DE 45, 90 Y 180 CM QUE NO NECESITAN LOS COSTADOS TERMINALES.
Están disponibles: módulos abiertos, con puertas batientes macizas, puertas batientes de cristal con marco, persianas, cajones normales, cajones archivadores y mini bar. Están formados por los 
elementos siguientes:

-  CUERPOS: 
   Realizados en madera aglomerada revestida de melamina color cerezo natural o cerezo oscuro. Tapa, base, costados y trasera de 18 mm de grosor. Zócalo metálico de 2 cm de altura de chapa 

estampada en color aluminio (opcional). N.° 4 pies ajustables en ABS negro y n.° 1 pie central de refuerzo en ABS gris aluminio.
-  BALDAS: 
   Las baldas se pueden colocar en el interior del cuerpo, según las propias exigencias y están disponibles en dos versiones:

• baldas de melamina de 25 mm en los acabados de los cuerpos 
•  baldas de metal de 25 mm de grosor (realizadas en chapa plegada de grosor 10/10 y predispuestas en la parte de abajo para enganchar carpetas colgantes con entre centros de 33 cm) previstas 

en color aluminio también para los cuerpos de melamina color cerezo natural o cerezo oscuro.
-  ENCIMERAS: 
   Realizadas en madera aglomerada de 25 mm de grosor revestida de melamina color cerezo natural o cerezo oscuro con cantos frontales y laterales en ABS de 2 mm de grosor.
-  COSTADOS TERMINALES: 
   Realizados en madera aglomerada de 25 mm de grosor revestida de melamina color cerezo natural o cerezo oscuro, con cantos verticales frontales de ABS de 2 mm de grosor.  
-  PUERTAS BATIENTES MACIZAS: 
 Realizadas en madera aglomerada de 18 mm de grosor revestida de laminado fi no en arce o nogal con cantos perimétricos en ABS de 1,5 mm de grosor. La pareja de puertas macizas bajas está 

dotada de cerradura “de pestillo”; para la puerta baja y para la pareja de puertas medias la cerradura “de pestillo” es opcional, para pedir por separado. Las puertas altas están dotadas de cerradura 
“de falleba”.

   A: las cerraduras están dotadas de llave plegable en dos ejemplares y cubrellave en ABS gris.
   B: bisagras metálicas regulables. 
-  PUERTAS BATIENTES DE CRISTAL: 
   Disponible en la siguiente versión:
   puertas medias/altas en cristal al ácido “templado“ de 4 mm de grosor con marco de aluminio anodizado, dotadas de cerradura “de pestillo”.
   A: las cerraduras están dotadas de llave plegable en dos ejemplares y cubrellave en ABS gris.
   B: bisagras metálicas regulables.
-  CAJONES: 
   Frentes de los cajones de 18 mm de grosor realizados en madera aglomerada revestida de melamina en cerezo natural o cerezo oscuro con cantos perimétricos en ABS de 1,5 mm de grosor.  

Cajones interiores de 12 mm de grosor revestidos en PVC color gris claro. Guías metálicas. Cerradura con llave plegable en dos ejemplares y con cubrellave en ABS gris. 
-  CAJONES ARCHIVADORES: 
   Frentes de los cajones de 18 mm de grosor realizados en madera aglomerada revestida de melamina en cerezo natural o cerezo oscuro con cantos perimétricos en ABS de 1,5 mm de grosor. El 

marco metálico interior desliza sobre rieles metálicos telescópicos de estracción total, dotados de mecanismo “soft-closing” para ralentizar el cierre. Predispuesto para dar cabida a carpetas colgadas 
de 33/39 cm. Cerradura con llave plegable en dos ejemplares y con cubrellave en ABS gris. El cajón archivador dispone de un mecanismo antivuelco que impide la abertura al mismo tiempo de los 
cajones. Por cada cajón se puede incorporar al bastidor porta carpetas un “box de cierre” realizado en chapa plegada de color negro para pedir por separado (ver tarifa Acceso rios).

-  MINI-BAR: 
   50 lt de capacidad. Provisto de termostato para la regulación de la temperatura del congelador que produce hielo. Tensión de alimentación 220/240 V. Potencia 50/60 W. Ventilación posterior. Com-

partimento lateral con estante. Cerradura con llave plegable en dos ejemplares con cubrellave en ABS gris. Bajo solicitud es posible pedir el Mini-Bar con tensión de alimentación 115 V/ Hz 60.
- COMPARTIMENTO PERCHERO: 
 Provisto de balda de melamina de 25 mm de grosor (ver baldas) y colgador extraíble. Puerta con cerradura con llave plegable en dos ejemplares con cubrellave en ABS gris.

LIBRERÍAS:
Las librerías de 34 cm de profundidad están disponibles en dos versiones: abiertas o con puerta corredera de cristal. 
Realizadas en madera aglomerada revestida de melamina color cereco natural o cerezo oscuro. Están formadas por tapa, base, costados, divisorias, baldas y trasera, todo con grosor de 18 mm y con 
cantos frontales de ABS recto de 2 mm de grosor. Los huecos internos son constantes y sus medidas fi jas.
Las librerías se pueden sobreponer entre sí o a los contenedores (están disponibles los tornillos de ajuste correspondientes), o bien se pueden utilizar individualmente aprovechando los zócalos metáli-
cos.
Los zócalos metálicos son de dos tipos, ambos de tubo metálico de 30x30 mm en color aluminio. Una versión con forma rectangular de 2,8 cm de alto y otra versión siempre con forma rectangular 
que se apoya sobre 4 ó 6 pies del mismo tubo, con extremos de PVC y pies ajustables incorporados a la base, por 18 cm de altura total. La puerta corredera consta de un marco en perfi l de aluminio 
anodizado que soporta un cristal al ácido templado de 4 mm de grosor, que se desliza sobre dos rieles horizontales, también de aluminio anodizado, aplicados a la tapa y al fondo. La puerta corredera 
es opcional y también se puede pedir y montar en plazos sucesivos. Encimera solamente para la versión de L.180 cm, realizada en madera aglomerada de 25 mm de grosor revestida de melamina en 
cerezo natural o cerezo oscuro con cantos perimétricos en ABS de 2 mm de grosor.

Tiradores en zama color aluminio satinado.

N.B.: todos los elementos metálicos están pintados con barniz epoxídico.
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On - Palm Contenitori - Storage units

FICHE TECHNIQUE 

ARMOIRES:
LES ARMOIRES DE RANGEMENT SONT MODULAIRES, SUPERPOSABLES ET DOIVENT ETRE COMPLETEES AVEC TABLETTES DE FINITION, COTES ET LES SOCLES HT. 2 CM – A COMMAN-
DER A PART (dans le bordereau, plusieurs meubles sont déjà complets).
ON PEUT REALISER DES COMPOSITIONS PLUS ECONOMIQUES EN EXCLUANT LES SOCLES (CAR TOUS LES MEUBLES ONT LES VERINS NIVELEURS), ET EN UTILISANT LES TABLETTES 
DE FINITION SPECIALES DE 45, 90 ET 180 CM QUI NE REQUIERENT PAS LES COTES DE FINITION.
Il existe des meubles à jour, avec portes pleines battantes, portes vitrées battantes avec châssis, rideaux, tiroirs, tiroirs classifi cateurs et réfrigérateur.  Ils sont composés des éléments suivants :

-  COFFRES: 
   Réalisés en conglomérat de bois revêtu en mélamine cerisier naturel ou cerisier foncé.  Chapeau, fond, cotés et dos ép. 18 mm.  Socle métallique hauteur 2 cm en tôle d’acier emboutie couleur 

aluminium (en option). N° 4 vérins niveleurs en ABS noir et n°1 vérin central de soutien en ABS gris aluminium.
-  TABLETTES: 
   Les tablettes sont positionnables à l’intérieur du coffre suivant ses propres exigences, et sont disponibles en deux versions:

• tablettes en mélamine ép. 25 mm avec la même fi nition que le coffre.
• tablettes en métal ép. 25 mm (réalisées en tôle d’acier pliée ép. 10/10 et prédisposées dans la partie inférieure pour accrocher les dossiers suspendus à entraxe 33 cm) et prévues de couleur 

aluminium aussi bien pour les coffres en cerisier naturel que pour ceux en cerisier foncé.
-  TABLETTES DE FINITION: 
   Réalisées en conglomérat de bois ép. 25 mm revêtu de mélamine cerisier naturel ou cerisier foncé avec chants frontaux antérieurs et chants latéraux en ABS ép. 2 mm.
-  COTES DE FINITION: 
   Réalisés en conglomérat de bois ép. 25 mm revêtu de mélamine cerisier naturel ou cerisier foncé, avec chants verticaux frontaux en ABS sp. 2 mm.
-  PORTES PLEINES BATTANTES: 
   Réalisées en conglomérat de bois ép. 18 mm revêtu de mélamine cerisier naturel ou cerisier foncé, avec chants périmetraux en ABS ép. 1,5 mm.  
   La paire de portes pleines basses et les portes hautes sont dotées de serrure avec clés pliables en double copie gainée en ABS gris. Charnières métalliques réglables.
   La paire de portes pleines basses sont dotées de serrure “à levier”; pour la porte basse et pour les portes moyennes, la serrure “à levier” est une option à commander à part.  Les portes hautes au

contraire sont dotées de serrure avec un système de fermeture à tringle tournante.
   A : les serrures sont dotées de clés pliables en double copie gainées en ABS gris
   B : Charnières métalliques réglables.
-  PORTEES VITREES BATTANTES : 
   Portes moyennes/hautes en verre acidé‘’trempé’’ ép. 4 mm avec châssis en profi lé d’aluminium anodisé, dotées de serrure avec fermeture “à levier”; 
   A : les serrures sont dotées de clés pliables en double copie gainées en ABS gris 
   B : Charnières métalliques réglables.
-  RIDEAUX: 
   Coulissant vertical en PVC extrudé couleur gris clair. Serrure avec clés pliables en double copie gainées en ABS gris clair .
-  TIROIRS: 
   Faces tiroirs ép. 18 mm réalisées en conglomérat de bois revêtu de mélamine cerisier naturel ou cerisier foncé avec chants périmètraux en ABS ép. 1,5 mm. Tiroirs internes ép. 12 mm revêtus de  

PVC gris clair. Guides métalliques simples. Serrure avec clés pliables en double copie gainée en ABS gris.
-  TIROIRS CLASSIFICATEURS: 
   Faces tiroirs ép. 18 mm réalisés en conglomérat de bois revêtu de mélamine cerisier naturel ou cerisier foncé avec chants périmètraux en ABS ép. 1,5 mm. Le châssis métallique interne coulisse sur 

des rails métalliques télescopiques à extraction totale et équipés d’un mécanisme “soft-closing””ralentisseur” pour amortir la fermeture. Châssis prédisposé pour contenir des dossiers suspendus d’un 
entraxe 33/39cm. Serrure avec clés en double copie dont un pliable gainée en ABS gris. Le classifi cateur est doté d’un mécanisme anti-basculement qui empêche l’ouverture simultanée des tiroirs.  A 
l’intérieur de chaque tiroir, on peut insérer dans le châssis porte-dossiers, un “box de fermeture” réalisé en tôle d’acier pliée couleur aluminium (à commander à part, voir bordereau des prix- Accessoi-
res ).

-  REFRIGERATEUR 
  Capacité lt 50. Doté d’un thermostat pour le réglage de la température de la cellule. Glacière. Tension d’alimentation 220/240 V/ Hz 50/60. Aération postérieure. Compartiment latéral avec tablette. 

Serrure avec clés pliables en double copie gainée en ABS gris. –  Sur demande.
-  COMPARTIMENT PENDERIE: 
   Doté d’une tablette en mélaminé ép. 25 mm (voir tablettes) et crochet chromé coulissant. Porte avec serrure avec clés pliables en double copie gainée en ABS gris.

BIBLIOTHEQUES:
Les bibliothèques profondeur 34 cm sont disponibles en deux versions: à jour ou à porte vitrée coulissante.
Réalisées en conglomérat de bois avec revêtement en mélamine cerisier naturel ou cerisier foncé. Sont composées du chapeau, base, côtés, diviseurs, tablettes et dos, tous d’une ép. de 18 mm et avec 
chants antérieurs en ABS plat ép. 2 mm. Les compartiments internes sont constants et de dimensions fi xes.
Les bibliothèques peuvent se superposer entre elles ou sur les meubles (des vis spéciales sont prévues pour la fi xation), ou peuvent être utilisées individuellement au moyen de socles métalliques.
 Les socles métalliques sont de deux types et tous deux sont réalisés en tubulaire d’acier 30x30 mm couleur aluminium.  Une version soudée de forme rectangulaire et d’une hauteur de 2,8 cm, et une 
autre version, toujours de forme rectangulaire, qui s’appuie sur 4 ou 6 pieds du même tubulaire, avec embouts en PVC et vérins niveleurs appliqués à la base, pour une hauteur totale de 18 cm.
La porte coulissante est composée d’un châssis en profi lé d’aluminium anodisé et d’un verre traité à l’acide et trempé ép. 4 mm, qui coulisse sur deux rails horizontaux appliqués sur le chapeau et sur la 
base, eux aussi en aluminium anodisé. La porte coulissante est en option et peut être commandée et montée dans un deuxième temps.
Le top est prévu seulement pour la version L.180 cm, et est réalisé en panneaux de conglomérat de bois ep. 25mm avec revêtement en mélamine cerisier naturel ou cerisier foncé avec chants 
périmètraux en ABS ép. 2 mm. 

Poignees en  zamac de couleur aluminium satine. 

N.B. tous les elements en metal sont vernis avec des poudres epoxy.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

SCHRÄNKE:
DIE SCHRÄNKE SIND ANBAUFÄHIG, ÜBEREINANDERSTELLBAR UND MÜSSEN MIT ABDECKPLATTEN, ABSCHLUSS-SEITENWÄNDEN UND SOCKELN H. 2 CM, DIE SEPARAT ZU BESTELLEN 
SIND, VERVOLLSTÄNDIGT WERDEN (in der Preisliste sind verschiedene bereits zusammengestellte Schränke angeführt).
UNTER AUSSCHLUSS DER SOCKEL (alle Schränke haben regulierbare Füße) UND EINSATZ DER SPEZIAL-DECKPLATTEN B. 45, 90 UND 180 CM, FÜR DIE KEINE ABSCHLUSS-SEITENWÄNDE 
NÖTIG SIND, KÖNNEN GÜNSTIGERE ZUSAMMENSTELLUNGEN BESTELLT WERDEN.
Es sind verschiedenartige Schränke vorgesehen: offen, mit Holzdrehtüren, mit Glasdrehtüren mit Rahmen, Rollläden, mit normalen Schubladen, Hängeregistraturen und Minibar. Sie setzen sich wie folgt 
zusammen:

- KORPUS:
   Hergestellt aus Holzspanplatten mit Melaminbeschichtung in den Farben Kirschbaum natur oder Kirschbaum dunkel. Deck- und Bodenplatte, Seitenwände und Rückwand St. 18 mm. Metallsockel 

Höhe 2 cm aus gedrucktem, aluminiumfarbenem Metall (Option). 4 regulierbare Füße aus schwarzem ABS und 1 mittlerer Stützfuß aus aluminiumgrauem ABS.
-  EINLEGEBÖDEN:
   Die Einlegeböden sind je nach Bedarf im Korpus verstellbar. Diese sind in zwei Ausführungen verfügbar: 

• Einlegeböden aus Melamin St. 25 mm in derselben Ausführung des Korpus.
• Einlegeböden aus Metall St. 25 mm aus gebogenem Blech St. 10/10 mit der Möglichkeit, Hängemappen mit Lochabstand 33 cm an der Unterseite einzuhängen, aluminiumfarben sowohl für Korpus 

in Kirschbaum natur als auch Kirschbaum dunkel.
-  ABDECKPLATTE:
   Hergestellt aus Holzspanplatten St. 25 mm mit Melaminbeschichtung in den Farben Kirschbaum natur oder Kirschbaum dunkel, mit vorderen und seitlichen Kanten aus ABS St. 2 mm.
-  ABSCHLUSS-SEITENWÄNDE:
   Hergestellt aus Holzspanplatten St. 25 mm mit Melaminbeschichtung in den Farben Kirschbaum natur oder Kirschbaum dunkel, mit vertikalen Vorderkanten aus ABS St. 2 mm.
-  HOLZ-DREHTÜREN:
  Hergestellt aus Holzspanplatten St. 18 mm mit Melaminbeschichtung in den Farben Kirschbaum natur oder Kirschbaum dunkel, mit umlaufenden ABS-Kanten St. 1,5 mm. 
  Das niedrige Holztürenpaar sind mit Schloss ausgestattet, für die einzelnen niedrigen Holztüren und die mittelhohen Holztüren ist der Schloss optional und separat zu bestellen. Die hohen Holztüren 

sind dagegen mit „Riegelschloss“ ausgestattet. 
  A: Schloss mit zwei klappbaren Schlüsseln und Griffstück aus hellgrauem ABS
  B: regulierbare Metallscharniere.
-  GLASDREHTÜREN MIT RAHMEN:
   Sie sind in folgender Ausführung verfügbar:
   mittelhohen/hohen Holztüren aus geätztem „gehärtetem“ Glas St. 4 mm mit eloxiertem Aluminumrahmen mit Schloss ausgestattet.
   A: Schloss mit zwei klappbaren Schlüsseln und Griffstück aus hellgrauem ABS;
   B: regulierbare Metallscharniere. 
-  SCHUBLADEN:
   Schubladenfronten St. 18 mm aus Holzspanplatten mit Melaminbeschichtung in den Farben Kirschbaum natur oder Kirschbaum dunkel, mit umlaufenden ABS-Kanten St. 1,5 mm. Innenschubladen 

St. 12 mm, mit hellgrauer PVC-Beschichtung. Metallführungsschienen mit Vollauszug. Das Schloss hat zwei klappbaren Schlüsseln und Griffstück aus hellgrauem ABS.
-  HÄNGEREGISTRATUREN:
   Schubladenfronten St. 18 mm aus Holzspanplatten mit Melaminbeschichtung in den Farben Kirschbaum natur oder Kirschbaum dunkel, mit umlaufenden ABS-Kanten St. 1,5 mm.
 Der innere Metallrahmen läuft auf Teleskop-Metallführungsschienen mit Vollauszug ; die Schienen sind mit „Soft-Schließsystem“ in einfacher Ausführung. Die Schublade ist mit einem Metallrahmen 

für Hängemappen mit Lochabstand 33/39 cm. Das Schloss hat zwei klappbaren Schlüsseln und Griffstück aus hellgrauem ABS. Die Hängeregistratur ist mit einer Kippsicherung ausgestattet, wodurch 
die Schubladen nicht gleichzeitig geöffnet werden können. Im Inneren jeder Schublade kann im Metallrahmen für die Hängemappen eine „Verschlussbox“ aus aluminiumfarbigem, gedrucktem Blech, 
separat zu bestellen  (siehe in der Preisliste Zubehör).

-  MINIBAR:
   50 l Inhalt. Mit Thermostat zur Temperatureinstellung im Kühlfach. Erzeugt Eis. Versorgungsspannung 220/240 V. Leistung 50/60 W. Lüftung hinten. Seitliches Fach mit Einlegeboden. Das Schloss hat 

zwei klappbaren Schlüsseln und Griffstück aus hellgrauem ABS. Die Minibar mit 115 V Versorgungsspannung und 60 Hz  Leistung ist separat zu bestellen.
-  GARDEROBENSCHRANK:
  Ausgestattet mit einem Einlegeboden aus Melamin St. 25 mm (siehe Einlegeböden) und einem ausziehbaren Kleiderhaken. Türen mit umlaufenden ABS-Kanten St. 1,5 mm und Schloss mit zwei 

klappbaren Schlüsseln und Griffstück aus hellgrauem ABS.

BÜCHERSCHRÄNKE:
Die Bücherschränke mit Tiefe 34 cm sind in zwei Ausführungen verfügbar: offen oder mit Glasschiebetür. 
Hergestellt aus Holzspanplatten mit Melaminbeschichtung in den Farben Kirschbaum natur oder Kirschbaum dunkel. Sie bestehen aus Deck- und Bodenplatte, Seitenwänden, Trennwänden, Einle-
geböden und Rückwand mit 18 mm Stärke; die Frontkanten sind in fl achem ABS St. 2 mm abgeschlossen. Die Größe der Innenfächer ist fi x.
Die Bücherschränke können übereinander gestellt oder auf Schrankelementen aufgesetzt werden (es sind Schrauben für die Befestigung vorgesehen). Ansonsten können sie individuell unter Einsatz der 
Metallsockel genutzt werden.
Es gibt zwei verschiedene Arten von Metallsockel, beide sind aus aluminiumfarbenem Metallrohr 30 x 30 mm gefertigt. Eine Ausführung ist rechteckig und hat eine Höhe von 2,8 cm; die andere Version 
ist auch rechteckig geformt und steht auf vier oder sechs Füßen aus demselben Metallrohr mit PVC-Spitzen und regulierbaren Füssen mit 18 cm Gesamthöhe. 
Die Schiebetür besteht aus einem Rahmen aus eloxiertem Aluminium mit einer Glasscheibe aus geätztem und gehärtetem Glas St. 4 mm. Diese Tür läuft auf zwei waagerechten Schienen ebenfalls aus 
eloxiertem Aluminium, die jeweils an der Deck- bzw. Bodenplatte angebracht sind. Die Schiebetür ist als Option erhältlich und kann im Nachhinein bestellt und montiert werden. 
Abdeckplatte nur für die Version B. 180 cm hergestellt aus Holzspanplatten St. 25 mm mit Melaminbeschichtung in den Farben Kirschbaum natur oder Kirschbaum dunkel, mit umlaufenden ABS-Kanten 
St. 2 mm.

Griffe aus zamak aluminiumfarbig satiniert.

A.N.M. alle metallelemente sind einbrennlackiert. 

On - Palm Contenitori - Storage units
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On - Palm Contenitori - Storage units

ARMÁRIOS:
OS ARMÁRIOS SÃO COMPONÍVEIS, SOBREPONÍVEIS E SÃO COMPLETADOS POR TAMPOS, LATERAIS TERMINAIS E RODAPÉS A SEREM ENCOMENDADOS SEPARADAMENTE (na lista de 
preços encontram-se diferentes armários já compostos)
PODEM SER REALIZADAS COMPOSIÇÕES MAIS SIMPLES QUE EXCLUAM OS RODAPÉS (JÁ QUE TODOS OS ARMÁRIOS POSSUEM PÉS NIVELADORES) E A USAR TAMPOS ESPECIAIS DE 
45, 90 E 180 CM, QUE NÃO PRECISAM DE LATERAIS TERMINAIS.
São previstos armários com portas inteiriças de abrir, portas em vidro de abrir com caixilho, portas-persiana, gavetas normais e gavetas para arquivos e refrigerador. São compostos pelos elementos 
seguintes:

- ESTRUTURAS:
 Realizadas em aglomerado de madeira com revestimento em melamínico em cerejeira natural ou cerejeira escura. Tampo, fundo, laterais e costas, esp. 18 mm. Rodapé metálico, altura de 2,8 cm, 

em chapa estampada, cor alumínio (opcional). 4 pés niveladores em ABS pretos e 1 pé central de apoio em ABS alumínio cinzento.
- PRATELEIRAS:
 As prateleiras são ajustáveis dentro da estrutura, de acordo com as próprias exigências, e são disponíveis em duas versões: 

• prateleiras em melamínico, esp. 25 mm, com o mesmo acabamento da estrutura.
• prateleiras em metal, esp. 25 mm (realizadas em chapa dobrada. esp. 10/10 e preparadas na parte de baixo para prender pastas suspensas, com entre-eixos de 33 cm e porta-nome vertical) 

previstas na cor alumínio, quer para estruturas em cerejeira natural que cerejeira escura.
- TAMPOS:
 Realizados em aglomerado de madeira esp. 25 mm, revestidos em cerejeira natural ou cerejeira escura, com bordas frontais, dianteiras e laterais em ABS, esp. 2 mm.
- LATERAIS TERMINAIS:
 Realizadas em aglomerado de madeira esp. 25 mm, com revestimento em cerejeira natural ou cerejeira escura, com bordas frontais em ABS, esp. 2 mm.
- PORTAS INTEIRIÇAS DE ABRIR:
 Realizadas em aglomerado de madeira, esp. 18 mm, com revestimento em melamínico em cerejeira natural ou cerejeira escura, com bordas perimetrais em ABS, esp. 1,5 mm. 
 O par de portas inteiriças baixas possuem fechadura “alavanca”, para as portas individuais baixas e para as portas médias, a fechadura “alavanca” é opcional, e deve ser encomendada separada. 

Enquanto que as portas altas possuem fechadura com sistema de fechamento tipo “cremona”.
 A: as fechaduras possuem chave dupla dobrável e empunhadura em ABS cinzento. 
 B: dobradiças metálicas ajustáveis.
- PORTAS EM VIDRO DE ABRIR:
 Disponíveis nas versões seguintes:
 portas médias/ altas em vidro foscado à ácido “temperado” , esp. 4 mm, com caixilho em perfi l de alumínio anodizado, dotadas de fechadura tipo “alavanca”.
 A: as fechaduras possuem chave dupla dobrável e empunhadura em ABS cinzento. 
 B: dobradiças metálicas ajustáveis.
- GAVETAS:
 Partesfrontais das gavetas, esp. 18 mm, realizadas em aglomerado de madeira revestido com melamínico em cerejeira natural ou cerejeira escura, com bordas perimetrais em ABS, esp. 1,5 mm. 

Gavetas internas, esp. 12 mm, revestidas em PVC cinzento claro. Guias metálicas simples. Fechadura com chave dupla dobrável e empunhadura em ABS cinzento. .
- GAVETAS de ARQUIVOS:
 Partes frontais das gavetas, esp. 18 mm, realizadas em aglomerado de madeira revestido com melamínico em cerejeira natural ou cerejeira escura, com bordas perimetrais em ABS, esp. 1,5 mm. A 

estrutura em metal interna desliza sobre guias em metal com extração total, dotadas de mecanismo “soft-closing” para amortizar o fecho, equipado com estrutura para conter pastas suspensa com 
intereixo 33/39 cm. Fechadura com chave dupla dobrável e empunhadura em ABS cinzento. . O sistema de arquivos possui mecanismo anti-basculamento que impede que as gavetas sejam abertas 
simultaneamente. Dentro de cada gaveta pode ser aplicada na estrutura porta-pastas, uma caixa de fechamento realizada em chapa dobrada cor alumínio, a ser encomendada separadamente (vide 
lista de Acessórios).

- REFRIGERADOR:
 Capacidade de 50. 50 litros. Dotado de termostato para o controlo da temperatura do compartimento. Produz gelo. Tensão de alimentação 220/240 V/ Hz 50/60. Aeração traseira. Vão lateral com 

prateleira. Fechadura com chave dupla dobrável e empunhadura em ABS cinzento.  É possível solicitar sob encomenda um Refrigerador com tensão de alimentação a 115 V/ Hz 60.
- ESPAÇO PARA CABIDE:
 Possui prateleira em melamínico, esp. 25 mm (vide prateleiras) e porta-cabide deslizável. Porta com fechadura com chave dupla dobrável e empunhadura em ABS cinzento. 

ESTANTES:
As estantes com profundidade de 34 cm são disponíveis em duas versões: aberta ou com porta de vidro deslizável. 
Realizadas em aglomerado de madeira com revestimento em melamínico em cerejeira natural ou cerejeira escura. São compostas por tampo, fundo, laterais, divisórias, prateleiras e costas, todos com 
esp. 18 mm, com bordas perimetrais em ABS esp. 2 mm. Os vãos internos são constantes e com dimensões fi xas.
As estantes podem ser sobrepostas entre si ou com armários (previstos parafusos para a fi xação) ou ainda podem ser utilizadas individualmente através de rodapés metálicos.
Os rodapés metálicos são de dois tipos e ambos são realizados com tubular metálico 30 x 30 mm, cor alumínio. Uma versão com forma rectangular e altura 2,8 cm e uma outra versão, esta também de 
forma rectangular, que se apoia sobre quatro ou seis pés do mesmo tubular, com ponteiras em PVC e pés niveladores aplicados na base, para uma altura total de 18 cm. 
A porta deslizável é composta por uma estrutura em perfi lado de alumínio anodizado com internamente um vidro foscado à ácido e temperado, esp. 4 mm, que desliza sobre dois binários horizontais,
estes também em alumínio anodizado, aplicados: um sobre o tampo e outro sobre o fundo. A porta deslizável é opcional e pode ser encomendada e montada em um segundo momento. 
Tampo de acabamento, somente para a versão L.180 cm, é realizado em aglomerado de madeira, espessura de 25 mm revestidos com melamínico em cerejeira natural ou cerejeira escura, com bordas 
perimetrais em ABS, esp. 2 mm.

Puxadores em zamac cor alumínio acetinado

Nota: todos os elementos em metal são esmaltados com pós epoxídicos.

FICHA TÉCNICA
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15 ZOCCOLO METALLICO

13 FIANCO TERMINALE ALTO
14 PIEDINI REGOLABILI

11 RIPIANO POSIZIONABILE IN METALLO
12 TOP

9 ANTA ALTA VETRO CON TELAIO
10 RIPIANO POSIZIONABILE IN MELAMINICO

7 ANTE PIENE ALTE 
8 ANTA MEDIA VETRO CON TELAIO

5 ANTE PIENE BASSE
6 ANTE PIENE MEDIE

3 CONTENITORE MEDIO
4 CONTENITORE ALTO SCOCCA UNICA

1 CONTENITORE BASSO
2 CONTENITORE BASSO 4 CASSETTI

12 ENCIMERA
13 COSTADO TERMINAL ALTO

11 ADJUSTABLE METAL SHELF

11 BALDA REGULABLE DE METAL

10 ADJUSTABLE MELAMINE SHELF

10 BALDA REGULABLE DE MELAMINA

9 FRAMED HIGH GLASS DOOR

9 PUERTA DE CRISTAL ALTA CON MARCO

8 FRAMED MEDIUM GLASS DOOR

8 PUERTA DE CRISTAL MEDIA CON MARCO

7 HIGH WOODEN DOORS

7 PUERTAS MACIZAS  ALTAS 

LOW  WOODEN DOORS

5 PUERTAS MACIZAS BAJAS
6 PUERTAS MACIZAS MEDIAS

6 MEDIUM WOODEN DOORS

CONTENEDOR BAJO 4 CAJONES

3 MEDIUM STORAGE UNIT

3 CONTENEDOR  MEDIO
4 CONTENEDOR  ALTO CUERPO  UNICO

5

2 LOW 4 DRAWERS STORAGE UNIT

4 HIGH STORAGE UNIT ONE-PIECE 

COTES DE FINITION HAUTS
14 VERINS REGLABLES
15 SOCLE METALLIQUE

HOHES AUSSENSEITENPAAR
14 REGULIERBAREFÜSSE
15 METALL SOCKEL

10 TABLETTE REGLABLE EN MELAMINE

10

13

11 TABLETTE REGLABLE EN METAL
12 TABLETTE DE FINITION
13

VERSTELLBARER EINLEGEBODEN AUS MELAMIN
11 VERSTELLBARER EINLEGEBODEN AUS METALL
12 ABDECKPLATTE

9 PORTE HAUTE VITREE AVEC CHASSIS

9 HOHE GLASTÜR MIT RAHMEN

8 PORTE MOYENNE VITREE AVEC CHASSIS

8 MITTELHOHE GLASTÜR MIT RAHMEN 

7 PORTES PLEINES HAUTES

7 HOHE HOLZTÜREN

6 PORTES PLEINES MOYENNES

6 MITTELHOHE HOLZTÜREN

5 PORTES PLEINES BASSES

5 NIEDRIGE HOLZTÜREN

4 MEUBLE HAUT COFFRE UNIQUE

4 HOHES SCHRANKELEMENT MIT EINTEILIGEM KORPUS 

3 MEUBLE MOYEN

3 MITTELHOHES SCHRANKELEMENT

2 MEUBLE BAS 4 TIROIRS

2 NIEDRIGES SCHRANKELEMENT MIT 4 SCHÜBEN

1 MEUBLE BAS

1 NIEDRIGES SCHRANKELEMENT

15 BASE METAL FRAME

15 ZOCALO METALICO

14 ADJUSTABLE FEET

14 PIES AJUSTABLES

13 HIGH LATERAL SIDE
12 TOP

1 CONTENEDOR BAJO
2

1 LOW STORAGE UNIT

LATERAL TERMINAL ALTO
14 PÉS AJUSTÁVEIS
15 RODAPÉ METÁLICO

10

13

PRATELEIRA COMPONÍVEL EM MELAMÍNICO 
11 PRATELEIRA COMPONÍVEL EM METAL
12 TAMPO

9 PORTAS ALTAS EM VIDRO COM CAIXILHO
8 PORTAS MÉDIAS EM VIDRO COM CAIXILHO 
7 PORTAS INTEIRIÇAS ALTAS
6 PORTAS INTEIRIÇAS MÉDIAS 
5 PORTAS INTEIRIÇAS BAIXAS 
4 ARMÁRIO ALTO, ESTRUTURA ÚNICA
3 ARMÁRIO MÉDIO 
2 ARMÁRIO BAIXO 4 GAVETAS
1 ARMÁRIO BAIXO

On - Palm Contenitori - Storage units
ESPLOSO COMPONENTI / EXPLODED VIEW / DESGLOSE COMPONENTES

VUE ÈCLATÈE DES COMPOSANTS / 
EXPLOSIONSZEICHNUNG DER BESTANDTEILE / DETALHE DOS COMPONENTES
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On - Palm Contenitori - Storage units
NOTE TECNICHE / TECHNICAL ANNOTATIONS / NOTAS TECNICAS / 

NOTES TECHNIQUES / TECHNISCHE ANMERKUNGEN / NOTAS TÉCNICAS

 Posizione consigliata per l’installazione del portacartelle sospese estraibile.
Recommended location for the installation of draw-out frame for folders.

 Posición aconsejada para la instalación del portacarpetas colgadas extraible. 
 Position conseillée pour l’installation du porte dossiers suspendus coulissant. 
 Für die Installation der ausziehbaren Hängeregistratur empfohlene Position.
 Posição recomendada para a instalação do porta-pastas suspenso removível.

*

 N.B.: i contenitori h. 136 - 206,5 cm, con più di due portacartelle sospese estraibili, devono essere fi ssati al muro sopra la mezzeria, poichè si possono ribaltare con l’estrazione del portacartelle.
 N.B.: Storage units h. 136 - 206,5 cm with more than two draw-out frames for folders, must be fi xed to the wall above the centreline, because the extraction of full loaded draw-out frame can unbalance the unit.
 N.B.: los contenedores h. 136 - 206,5, cm con más de dos portacarpetas colgadas extraibles, se deben fi jar a la pared arriba de la medianería, ya que al sacar el portacarpetas se pueden volcar.
 N.B.: les armoires ht. 136 - 206,5, cm avec plus de deux porte dossiers suspendus coulissants doivent être fi xées au mur dans la partie supérieure, car celles-ci peuvent se renverser lors de l’extraction du porte dossiers.
 A.N.M.: Die Schränke H. 136 - 206,5 cm mit mehr als zwei ausziehbaren Hängeregistraturen müssen über der Mitte an der Mauer fi xiert werden, da beim Rausziehen der Registraturen Kippgefahr besteht.
NOTA: os armários, h.136 - 206,5 cm, com mais de dois porta-pastas suspensos removíveis, devem ser fi xados na parede acima do centro, já que podem virar na retirada do porta-pastas.

SCHEMA POSIZIONAMENTO PORTACARTELLE SOSPESE ESTRAIBILE (art. AC4428H - AC4429H) PER CONTENITORI CLASSIFICATORI
PATTERN WHERE DRAW-OUT FRAME FOR FOLDERS (art. AC4428H - AC4429H) CAN BE FIXED IN FILE STORAGE UNITS

ESQUEMA COLOCACIÓN PORTACARPETAS COLGADAS EXTRAIBLE (art. AC4428H – AC4429H) PARA CONTENEDORES ARCHIVADORES
SCHÉMA POUR L’EMPLACEMENT DES PORTES DOSSIERS SUSPENDUS COULISSANTS (art. AC4428H – AC4429H) POUR LES ARMOIRES CLASSIFICATEURS 

ANORDNUNGSSCHEMA AUSZIEHBARE HÄNGEREGISTRATUR (art. AC4428H - AC4429H) FÜR HÄNGEREGISTERSCHRÄNKE
ESQUEMA DE COLOCAÇÃO DO PORTA-PASTAS SUSPENSO (art. AC4428 - AC4429H) PARA ARMÁRIOS DE ARQUIVOS COM COSTAS EXTERNAS

contenitore alto h.206,5 cm
high storage unit h.206,5 cm
contenedor alto h.206,5 cm

meuble haut h.206,5 cm
hoher Schrank h.206,5 cm
armário alto h. 206,5 cm

contenitori medi h.136 cm
medium storage unit h.136 cm
contenedor medio h.136 cm

meuble moyen h.136 cm
mittelhoher Schrank h.136 cm

armário médio h.136 cm

contenitore basso h.73,5 cm
low storage unit h.73,5 cm
contenedor bajo h.73,5 cm

meuble bas h.73,5 cm
niedriger Schrank h.73,5 cm

armário baixo h. 73,5 cm

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*
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Top / ante
Top / wooden doors
Encimera / puertas
Top / portes
Abdeckplatte / türen
Tampo / portas

Ciliegio scuro
Dark cherry
Cerezo oscuro
Cerisier foncé
Kirschbaum dunkel
Cerejeira escuro

Ciliegio scuro
Dark cherry
Cerezo oscuro
Cerisier foncé
Kirschbaum dunkel
Cerejeira escuro

T

T

Maniglia di serie per ante e cassetti.
Standard handle for doors and drawers.
Tirador de serie para puertas y cajones.
Poignée standard pour portes et tiroirs.
Standardgriff für Türen und Schubladen.
Puxador de série para portas e gavetas.

Ciliegio Naturale
Natural cherry
Cerezo natural
Cerisier naturel
Kirschbaum Natur
Cerejeira natural

Ciliegio Naturale
Natural cherry
Cerezo natural
Cerisier naturel
Kirschbaum Natur
Cerejeira natural

E

E

Scocche contenitori
Storage unit bodies
Cuerpos contenedores
Coffres armoires
Schrankkorpusse
Estruturas dos armários 

FINITURE / FINISHINGS / ACABADOS / FINITION / FARBEN / ACABAMENTOS
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On - Palm Contenitori - Storage units

frigo bar con serratura      
mini-bar with lock 
mini-bar con cerradura      
frigo-bar avec serrure
Minibar mit Schloss
refrigerador com fechadura

F

ripiani in metallo      
metal shelves 
baldas de metal      
tablettes métalliques       
Metalleinlegeböden
prateleira em metal 

 Fissare al muro tramite tasselli scegliendoli in base alle caratteristiche strutturali del muro e alle caratteristiche dettate dal costruttore di tasselli. 
 Fix to the wall with the fi xings provided, in accordance with  the manufacturers instructions, and in accordance with the structure of the wall.
 Fijar a la pared por medio de tacos, eligiendolos según las características estructurales de la pared y las características indicadas por el proveedor de tacos.
 Fixer au mur par des chevilles sélectionnées suivant les caractéristiques structurelles du mur et/ou aux caractéristiques indiquées par le producteur des chevilles.
 Mit Dübeln an der Wand befestigen; die Dübel sind je nach Struktureigenschaft der Mauer und den Vorgaben des Dübelherstellers zu wählen.
 Fixe na parede através de buchas, de acordo com as características estruturais da parede e características indicadas pelo fabricante das buchas.

!

Vetro temperato   
Tempered glass   
Cristal templado      
verre trempé 
Gehärtetes glas
Vidro temperado

T

con serratura
with lock
con cerradura
avec serrure
mit Schloss
com fechadura

SIMBOLI - SYMBOLS - SIMBOLOS - SYMBOLES - SYMBOLE - SÍMBOLOS
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 libreria profondità cm 34 a giorno sovrapponibile 

 open fronted bookcase depth cm 34, superimposable 

 librería abierta de 34 cm de profundidad, se puede sobreponer 

 bibliothèque à jour profondeur 34 cm, superposable 

 Regalschrank T 34 cm, aufsetzbar 

 805,00  83,0000 

 183,02 

 180 

 70 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2121 

 7,49 

 34 

 13 1/2” 

 3 

 3 

 130,5 

 51 1/2” 

 PP4350E 

 estante diária com profundidade de 34 cm sobreposta 

 805,00  PP4350T 

 libreria profondità cm 34 + anta vetro scorrevole su telaio in alluminio anodizzato, sovrapponibile 

 bookcase depth cm 34 with sliding glass door framed with anodised aluminium, superimposable 

 librería de 34 cm de profundidad con puerta de cristal corrediza con marco de aluminio anodizado, se 
puede sobreponer 

 bibliothèque profondeur 34 cm + porte vitrée coulissante sur châssis aluminium anodisé, superposable 

 Regalschrank T 34 cm + Glasschiebetür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium, aufsetzbar 

 1.394,00  101,0000 

 222,71 

 180 

 70 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3116 

 11,01 

 36 

 14 1/4” 

 5 

 5 

 130,5 

 51 1/2” 

 PP4355EH 

 estante diária com profundidade de 34 cm + porta em vidro deslizável com caixilho em alumínio 
anodizado, sobreposta 

 1.394,00  PP4355TH 

 libreria profondità cm 34 a giorno con zoccolo metallico colore alluminio H. 3 cm 

 open fronted bookcase depth cm 34 with aluminium coloured base metal frame H. 3 cm 

 librería abierta de 34 cm de profundidad con zócalo metálico de color aluminio de 3 cm de alto 

 bibliothèque à jour profondeur 34 cm avec socle métallique couleur aluminium Ht. 3 cm 

 Regalschrank T 34 cm mit aluminiumfarbenem Metallsockel H 3 cm 

 959,00  93,0000 

 205,07 

 180 

 70 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2377 

 8,4 

 34 

 13 1/2” 

 4 

 4 

 133,5 

 52 1/2” 

 PP4360EH 

 estante diária com profundidade de 34 cm cor rodapé metálico cor aluminio H.3 cm 

 959,00  PP4360TH  959,00  PP4360TH 

 libreria profondità cm 34 + anta vetro scorrevole su telaio in alluminio anodizzato e zoccolo metallico 
colore alluminio H. 3 cm 
 bookcase depth cm 34 with sliding glass door framed with anodised aluminium and aluminium coloured 
base metal frame H. 3 cm 
 librería de 34 cm de profundidad con puerta de cristal corrediza con marco de aluminio anodizado y 
zócalo metálico de color aluminio de 3 cm de alto 
 bibliothèque profondeur 34 cm + porte vitrée coulissante sur châssis aluminium anodisé et socle 
métallique couleur aluminium Ht. 3 cm 
 Regalschrank T 34 cm + Glasschiebetür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium und 
aluminiumfarbenem Metallsockel H 3 cm 

 1.548,00  111,0000 

 244,76 

 180 

 70 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3372 

 11,92 

 36 

 14 1/4” 

 6 

 6 

 133,5 

 52 1/2” 

 PP4365EH 

estante diária com profundidade de 34 cm + porta em vidro deslizável com caixilho em alumínio 
anodizado e rodapé metálico cor aluminio H.3 cm

 1.548,00  PP4365TH 

 libreria profondità cm 34 a giorno con zoccolo metallico colore alluminio H. 18 cm 

 open fronted bookcase depth cm 34 with aluminium coloured base metal frame H. 18 cm 

 librería abierta de 34 cm de profundidad con zócalo metálico de color aluminio de 18 cm de alto 

 bibliothèque à jour profondeur 34 cm avec socle métallique couleur aluminium Ht. 18 cm 

 Regalschrank T 34 cm mit aluminium-farbenem Metallsockel H 18 cm 

 942,00  98,0000 

 216,09 

 180 

 70 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2437 

 8,61 

 34 

 13 1/2” 

 4 

 4 

 148,5 

 58 1/2” 

 PP4370EH 

estante diária com profundidade de 34 cm cor rodapé metálico cor aluminio H.18 cm

LIBRERIE PROFONDITA’ cm 34
BOOKCASES DEPTH cm 34

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

N.B.: le librerie l. 180 possono essere completate con il top art. PP4241 da ordinare a parte.
N.B.: the bookcases l. 180 can be completed with the top PP4241 to be ordered separately.   
N.B.: las librerias de 180 cm pueden ser completadas con la encimera art. PP4241 por ordenar separadamente.
N.B.: les bibliothèques L.180 peuvent être complétées avec le top art. PP4241, à commander à part.
ANM.: die Regalschränke B 180 cm können mit der Abdeckplatte PP4241 vervollständigt werden, die separat zu bestellen ist.
NOTA : as estantes podem ser completadas com tampo art. PP4241 a ser encomendado separadamente.

On - Palm Contenitori - Storage units

 942,00  PP4370TH 

 libreria profondità cm 34 + anta vetro scorrevole su telaio in alluminio anodizzato e zoccolo metallico 
colore alluminio H. 18 cm 
 bookcase depth cm 34 with sliding glass door framed with anodised aluminium and aluminium coloured 
base metal frame H. 18 cm 
 librería de 34 cm de profundidad con puerta de cristal corrediza con marco de aluminio anodizado y 
zócalo metálico de color aluminio de 18 cm de alto 
 bibliothèque profondeur 34 cm + porte vitrée coulissante sur châssis aluminium anodisé et socle 
métallique couleur aluminium Ht. 18 cm 
 Regalschrank T 34 cm + Glasschiebetür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium und aluminiumfarbe-
nem Metallsockel H 18 cm 

 1.531,00  116,0000 

 255,78 

 180 

 70 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3432 

 12,13 

 36 

 14 1/4” 

 6 

 6 

 148,5 

 58 1/2” 

 PP4375EH 

estante diária com profundidade de 34 cm + porta em vidro deslizável com caixilho em alumínio 
anodizado e rodapé metálico cor aluminio H.18 cm

 1.531,00  PP4375TH 

 libreria profondità cm 34 a giorno con zoccolo metallico colore alluminio H. 18 cm 

 open fronted bookcase depth cm 34 with aluminium coloured base metal frame H. 18 cm 

 librería abierta de 34 cm de profundidad con zócalo metálico de color aluminio de 18 cm de alto 

 bibliothèque à jour profondeur 34 cm avec socle métallique couleur aluminium Ht. 18 cm 

 Regalschrank T 34 cm mit aluminiumfarbenem Metallsockel H 18 cm 

 926,00  94,0000 

 207,27 

 130,5 

 51 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2351 

 8,31 

 34 

 13 1/2” 

 4 

 4 

 198 

 78” 

 PP4380EH 

estante diária com profundidade de 34 cm cor rodapé metálico cor aluminio H.18 cm

 926,00  PP4380TH 

 composizione con n. 2 librerie profondità cm 34 a giorno sovrapposte, con zoccolo metallico colore 
alluminio H. 3 cm 
 composition of n. 2 superimposed open fronted bookcases depth cm 34 with aluminium coloured base 
metal frame H. 3 cm 
 composición con 2 librerías abiertas de 34 cm de profundidad sobrepuestas, con zócalo metálico de 
color aluminio de 3 cm de alto 
 composition de n. 2 bibliothèques à jour superposables profondeur 34 cm avec socle métallique couleur 
aluminium Ht. 3 cm 
 Komposition bestehend aus 2 aufeinandergesetzten Regalschränken T 34 cm mit aluminiumfarbenem 
Metallsockel H 3 cm 

 1.763,00  176,0000 

 388,08 

 180 

 70 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,4498 

 15,89 

 34 

 13 1/2” 

 4 

 4 

 264 

 104” 

 PP4385EH 

 composição com 2 estantes, profundidade 34 cm, abertas e sobrepostas cor rodapé metálico cor 
aluminio H.3 cm 

 1.763,00  PP4385TH 

PRICE
 £
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LIBRERIE PROFONDITA’ cm 34
BOOKCASES DEPTH cm 34

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

 anta vetro scorrevole su telaio in alluminio anodizzato per libreria H. 130,5 cm 

 glass sliding door framed with anodised aluminium for bookcase H. 130,5 cm 

 puerta de cristal corrediza con marco de aluminio anodizado para librerías de 130,5 cm de alto 

 porte vitrée coulissante sur châssis aluminium anodisé pour bibliothèque Ht. 103,5 cm 

 Glasschiebetür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium H 130,5 cm für Regalschrank 

 590,00  18,0000 

 39,69 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0995 

 3,52 

 2 

 3/4” 

 2 

 2 

 130,5 

 51 1/2” 

 PP4117H 

 porta em vidro deslizável com caixilho em alumínio anodizado para estante H.130,5 cm 

 top per libreria art. PP4355_, PP4365_ e PP4375 _ (optional) 

 top for bookcase PP4355_, PP4365_ and PP4375 _ (optional) 

 encimera para librería art. PP4355_, PP4365_ y PP4375 _ (opcional) 

 top pour bibliothèque art. PP4355_, PP4365_ et  PP4375 _(en option) 

 Abdeckplatte für Regalschrank PP4355_, PP4365_ und PP4375 _ (Optional) 

 86,00  12,0000 

 26,46 

 180 

 70 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0337 

 1,19 

 36 

 14 1/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4241E 

 tampo para estante, PP4355_, PP4365_ e PP4375 _ (opcional) 

 86,00  PP4241T 

ZOCCOLI METALLICI
BASE METAL FRAMES

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

 zoccolo metallico colore alluminio L. 180 H. 3 cm, per libreria profondità cm 34 

 aluminium coloured base metal frame L. 180 - H. 3 cm for bookcase depth cm 34 

 zócalo metálico de color aluminio de 180 cm por 3 cm de alto, para librería de 34 cm de profundidad 

 socle métallique couleur aluminium L. 180 cmHt. 3 cm pour bibliothèque profondeur  34 cm 

 aluminiumfarbener Metallsockel B 180 cm - H 3 cm für Regalschrank T 34 cm 

 155,00  10,0000 

 22,05 

 180 

 70 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0256 

 0,9 

 32 

 12 1/2” 

 1 

 1 

 3 

 1 1/4” 

 PP4491H 

 rodapé metálico, cor alumínio L.180 H.3 cm para estante com profundidade de 34 cm 

 zoccolo metallico colore alluminio L. 130,5 H. 18 cm, per libreria profondità cm 34 

 aluminium coloured base metal frame L. 130,5 - H. 18 cm for bookcase depth cm 34 

 zócalo metálico de color aluminio de 130,5 cm por 18 cm de alto, para librería de 34 cm de profundidad 

 socle métallique couleur aluminium L. 130,5 cm Ht. 18 cm pour bibliothèque profondeur 34 cm 

 aluminiumfarbener Metallsockel B 130,5 cm - H 18 cm für Regalschrank T 34 cm 

 122,00  11,0000 

 24,26 

 130,5 

 51 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0230 

 0,81 

 32 

 12 1/2” 

 1 

 1 

 18 

 7” 

 PP4492H 

rodapé metálico, cor alumínio L.130,5 H.18 cm para estante com profundidade de 34 cm

 zoccolo metallico colore alluminio L. 180 H. 18 cm, per libreria profondità cm 34 

 aluminium coloured base metal frame L. 180 - H. 18 cm for bookcase depth cm 34 

 zócalo metálico de color aluminio de 180 cm por 18 cm de alto, para librería de 34 cm de profundidad 

 socle métallique couleur aluminium L. 180 cm Ht. 18 cm pour bibliothèque profondeur 34 cm 

 aluminiumfarbener Metallsockel B 180 cm - H 18 cm für Regalschrank T 34 cm 

 137,00  15,0000 

 33,08 

 180 

 70 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0316 

 1,12 

 32 

 12 1/2” 

 1 

 1 

 18 

 7” 

 PP4493H 

rodapé metálico, cor alumínio L.180 H.18 cm para estante com profundidade de 34 cm

PRICE
 £

PRICE
 £
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COMPOSIZIONI CONTENITORI
STORAGE UNITS COMPOSITIONS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

N.B.: le composizioni sono comprensive di: top, fi anchi terminali e zoccoli h. 2 cm                       
N.B.: the compositions include: top, lateral sides and base metal frames h. 2 cm     
N.B.: las composiciones incluyen encimera, costados terminales y zócalo de 2 cm de alto         
N.B.: top, cotés de fi nition et socles ht.2 cm sont inclus dans les compositions   
ANM.: alle Schränke sind inbegriffen Abdeckplatte, Aussenseiten und Sockel h 2 cm
NOTA : as composições incluem: tampos, laterais, terminais e rodapés h. 2 cm

 contenitore basso ante piene 

 low storage unit with wooden doors 

 contenedor bajo puertas macizas 

 meuble bas portes pleines 

 niedriger Schrank mit Holztüren 

 473,00  63,0000 

 138,92 

 96 

 37 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1724 

 6,09 

 46 

 18” 

 7 

 7 

 75 

 29 1/2” 

 PP0500E 

 armário baixo portas inteiriças 

 473,00  PP0500T 

 contenitori bassi ante piene 

 low storage units with wooden doors 

 contenedores bajos puertas macizas 

 meubles bas portes pleines 

 niedrige Schränke mit Holztüren 

 692,00  94,0000 

 207,27 

 141 

 55 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2579 

 9,11 

 46 

 18” 

 11 

 11 

 75 

 29 1/2” 

 PP0505E 

 armários baixos portas inteiriças 

 692,00  PP0505T 

 contenitori bassi, ante piene + 4 cassetti 

 low storage units with wooden doors and 4 drawers 

 contenedores bajos, puertas macizas + 4 cajones 

 meubles bas portes pleines et 4 tiroirs 

 niedrige Schränke mit Holztüren und 4 Schüben 

 790,00  101,0000 

 222,71 

 141 

 55 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3632 

 12,83 

 46 

 18” 

 9 

 9 

 75 

 29 1/2” 

 PP0510E 

armários baixos portas inteiriças + 4 gavetas

 790,00  PP0510T 

 contenitori bassi, classifi catore 2 cassetti + anta piena 

 low storage units with 2 fi ling drawers and wooden door 

 contenedores bajos, archivador 2 cajones + puerta maciza 

 meubles bas avec 2 tiroirs pour dossiers suspendus + porte pleine 

 niedrige Schränke mit 2 Hängeregisterschüben und 1 Holztür 

 1.123,00  99,0000 

 218,3 

 141 

 55 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,4821 

 17,04 

 46 

 18” 

 9 

 9 

 75 

 29 1/2” 

 PP0508E 

armários baixos, arquivos, 2 gavetas + porta inteiriça

 1.123,00  PP0508T 

 contenitori bassi ante piene 

 low storage units with wooden doors 

 contenedores bajos puertas macizas 

 meubles bas portes pleines 

 niedrige Schränke mit Holztüren 

 805,00  116,0000 

 255,78 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3083 

 10,89 

 46 

 18” 

 7 

 7 

 75 

 29 1/2” 

 PP0515E 

armários baixos portas inteiriças

 805,00  PP0515T 

 contenitori bassi ante piene + classifi catore 2 cassetti 

 low storage units with wooden doors and 2 fi ling drawers 

 contenedores bajos, puertas macizas + archivador 2 cajones 

 meubles bas portes pleines et 2 tiroirs pour dossiers suspendus 

 niedrige Schränke mit Holztüren und 2 Hängeregisterschüben 

 1.246,00  121,0000 

 266,81 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,5387 

 19,04 

 46 

 18” 

 8 

 8 

 75 

 29 1/2” 

 PP0517E 

armários baixos portas inteiriças + arquivos, 2 gavetas

 1.246,00  PP0517T 

 contenitori bassi classifi catori 2 cassetti 

 low storage units with 2 + 2 fi ling drawers 

 contenedores bajos con archivadores 2 cajones 

 meubles bas avec 2+2 tiroirs pour dossiers suspendus 

 niedrige Schränke mit 2 + 2 Hängeregisterschüben 

 1.676,00  126,0000 

 277,83 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,7629 

 26,96 

 46 

 18” 

 5 

 5 

 75 

 29 1/2” 

 PP0518E 

armários baixos arquivos 2 gavetas

 1.676,00  PP0518T 

 contenitori bassi, ante piene + 8 cassetti 

 low storage units with wooden doors and 4 + 4 drawers 

 contenedores bajos, puertas macizas + 4 + 4 cajones 

 meubles bas portes pleines et 8 tiroirs 

 niedrige Schränke mit Holztüren und 4 + 4 Schüben 

 1.102,00  141,0000 

 310,91 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,5534 

 19,55 

 46 

 18” 

 9 

 9 

 75 

 29 1/2” 

 PP0525E 

armários baixos portas inteiriças e 4+4 gavetas

 1.102,00  PP0525T 

PRICE
 £
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COMPOSIZIONI CONTENITORI
STORAGE UNITS COMPOSITIONS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

 contenitori bassi, ante piene + classifi catore 2 cassetti 

 low storage units with wooden doors and 2 fi ling drawers 

 contenedores bajos, puertas macizas + archivador 2 cajones 

 meubles bas portes pleines et 2 tiroirs pour dossiers suspendus 

 niedrige Schränke mit Holztüren und 2 Hängeregisterschüben 

 1.330,00  132,0000 

 291,06 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,5638 

 19,92 

 46 

 18” 

 9 

 9 

 75 

 29 1/2” 

 PP0524E 

armários baixos portas inteiriças + arquivos, 2 gavetas

 1.330,00  PP0524T 

 contenitori bassi ante piene 

 low storage units with wooden doors 

 contenedores bajos puertas macizas 

 meubles bas portes pleines 

 niedrige Schränke mit Holztüren 

 1.023,00  151,0000 

 332,96 

 231 

 91” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3935 

 13,9 

 46 

 18” 

 11 

 11 

 75 

 29 1/2” 

 PP0530E 

armários baixos portas inteiriças

 1.023,00  PP0530T 

 contenitori bassi, ante piene + 4 cassetti 

 low storage units with wooden doors and 4 drawers 

 contenedores bajos, puertas macizas + 4 cajones 

 meubles bas portes pleines et 4 tiroirs 

 niedrige Schränke mit Holztüren und 4 Schüben 

 1.120,00  158,0000 

 348,39 

 231 

 91” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,4988 

 17,63 

 46 

 18” 

 9 

 9 

 75 

 29 1/2” 

 PP0535E 

armários baixos portas inteiriças + 4 gavetas

 1.120,00  PP0535T 

 contenitori bassi, ante piene + giorno 

 low storage units with wooden doors and open front 

 contenedores bajos, puertas macizas + abiertos 

 meubles bas portes pleines + à jour 

 niedrige Schränke mit Holztüren und offen 

 1.046,00  163,0000 

 359,42 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,4181 

 14,77 

 46 

 18” 

 8 

 8 

 75 

 29 1/2” 

 PP0545E 

armários baixos portas inteiriças + armário aberto

 1.046,00  PP0545T 

 contenitori bassi ante piene 

 low storage units with wooden doors 

 contenedores bajos puertas macizas 

 meubles bas portes pleines 

 niedrige Schränke mit Holztüren 

 1.147,00  172,0000 

 379,26 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,4504 

 15,92 

 46 

 18” 

 8 

 8 

 75 

 29 1/2” 

 PP0550E 

armários baixos portas inteiriças

 1.147,00  PP0550T 

 contenitori bassi, ante piene + classifi catore 2 cassetti 

 low storage units with wooden doors and 2 fi ling drawers 

 contenedores bajos, puertas macizas + archivador 2 cajones 

 meubles bas portes pleines et 2 tiroirs pour dossiers suspendus 

 niedrige Schränke mit Holztüren und 2 Hängeregisterschüben 

 1.577,00  177,0000 

 390,29 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,6746 

 23,84 

 46 

 18” 

 8 

 8 

 75 

 29 1/2” 

 PP0553E 

armários baixos portas inteiriças + arquivos, 2 gavetas

 1.577,00  PP0553T 

 contenitori bassi (ante piene) + libreria a giorno, sovrapposta (PP4350_) 

 low storage units (wooden doors) + open fronted bookcase superimposed (PP4350_) 

 contenedores bajos (puertas macizas) + librería abierta sobrepuesta  (PP4350_) 

 armoires basses (portes pleines) + bibliothèque à jour, superposée (PP4350_) 

 niedrige Schränke (Holztüren) + aufgesetztem Regalschrank (PP4350_) 

 1.609,00  199,0000 

 438,8 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,5204 

 18,39 

 46 

 18” 

 10 

 10 

 205,5 

 81” 

 PP0560E 

armários baixos (portas inteiriças) + estante aberta, sobreposta (PP4350_)

 1.609,00  PP0560T 

 contenitori bassi (ante piene + classifi catore 2 cassetti) + libreria a giorno, sovrapposta  (PP4350_) 

 low storage units (wooden doors + 2 fi ling drawers) + open fronted bookcase superimposed (PP4350_) 

 contenedores bajos (puertas macizas + archivador 2 cajones) + librería abierta sobrepuesta  (PP4350_) 

 armoires basses (portes pleines + classifi cateur 2 tiroirs) + bibliothèque à jour, superposée  (PP4350_) 

 niedrige Schränke (Holztüren + 2 Hängeregisterschübe) + aufgesetztem Regalschrank  (PP4350_) 

 2.050,00  204,0000 

 449,82 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,7508 

 26,53 

 46 

 18” 

 11 

 11 

 205,5 

 81” 

 PP0562E 

armários baixos (portas inteiriças + arquivos, 2 gavetas) + estante aberta, sobreposta (PP4350_)

 2.050,00  PP0562T 

N.B.: le composizioni sono comprensive di: top, fi anchi terminali e zoccoli h. 2 cm                       
N.B.: the compositions include: top, lateral sides and base metal frames h. 2 cm     
N.B.: las composiciones incluyen encimera, costados terminales y zócalo de 2 cm de alto         
N.B.: top, cotés de fi nition et socles ht.2 cm sont inclus dans les compositions   
ANM.: alle Schränke sind inbegriffen Abdeckplatte, Aussenseiten und Sockel h 2 cm
NOTA : as composições incluem: tampos, laterais, terminais e rodapés h. 2 cm

PRICE
 £
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On - Palm Contenitori - Storage units

COMPOSIZIONI CONTENITORI
STORAGE UNITS COMPOSITIONS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

 contenitori bassi (ante piene) + libreria con anta vetro scorrevole, sovrapposta  (PP4355_) 

 low storage units (wooden doors) + bookcase with sliding glass door superimposed  (PP4355_) 

 contenedores bajos (puertas macizas) + librería con puerta de cristal corrediza sobrepuesta  (PP4355_) 

 armoires basses (portes pleines) + bibliothèque à porte vitrée coulissante, superposée  (PP4355_) 

 niedrige Schränke (Holztüren) + aufgesetztem Regalschrank mit Glasschiebetür   (PP4355_) 

 2.198,00 

T

 217,0000 

 478,49 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,6199 

 21,9 

 46 

 18” 

 12 

 12 

 205,5 

 81” 

 PP0572E 

armários baixos (portas inteiriças) + estante porta em vidro deslizável, sobreposta (PP4355_)

 2.198,00  PP0572T 

 contenitori bassi (classifi catore 2 cassetti + ante piene) + libreria con anta vetro scorrevole, sovrapposta   
(PP4355_)
 low storage units (2 fi ling drawers + wooden doors) + bookcase with sliding glass door superimposed 
(PP4355_)
 contenedores bajos (puertas macizas + archivador 2 cajones) + librería con puerta de cristal corrediza 
sobrepuesta   (PP4355_) 
 armoires basses (portes pleines + classifi cateurs 2 tiroirs) + bibliothèque à porte vitrée coulissante, 
superposée  (PP4355_) 
 niedrige Schränke (Holztüren + 2 Hängeregisterschüben) + aufgesetztem Regalschrank mit Glasschie-
betür   (PP4355_) 

 2.724,00 

T

 233,0000 

 513,77 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,8754 

 30,93 

 46 

 18” 

 14 

 14 

 205,5 

 81” 

 PP0581E 

armários baixos (arquivos 2 gavetas + portas inteiriças) + estante porta em vidro deslizável, sobreposta 
(PP4355_)

 2.724,00  PP0581T 

 contenitore medio ante piene 

 medium storage unit with wooden doors 

 contenedor medio puertas macizas 

 meuble moyen portes pleines 

 mittelhoher Schrank mit Holztüren 

 604,00  99,0000 

 218,3 

 96 

 37 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2636 

 9,31 

 46 

 18” 

 7 

 7 

 137,5 

 54 1/4” 

 PP0600E 

 armário médio portas inteiriças 

 604,00  PP0600T 

 contenitori medi ante piene 

 medium storage units with wooden doors 

 contenedores medios puertas macizas 

 meubles moyens portes pleines 

 mittelhohe Schränke mit Holztüren 

 894,00  147,0000 

 324,14 

 141 

 55 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3914 

 13,83 

 46 

 18” 

 11 

 11 

 137,5 

 54 1/4” 

 PP0610E 

armários médio portas inteiriças

 894,00  PP0610T 

 contenitori medi ante piene 

 medium storage units with wooden doors 

 contenedores medios puertas macizas 

 meubles moyens portes pleines 

 mittelhohe Schränke mit Holztüren 

 1.042,00  180,0000 

 396,9 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,4748 

 16,78 

 46 

 18” 

 7 

 7 

 137,5 

 54 1/4” 

 PP0615E 

armários médio portas inteiriças

 1.042,00  PP0615T 

 contenitori medi, ante piene + ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 medium storage units with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores medios, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles moyens portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 mittelhohe Schränke mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 1.334,00 

T

 181,0000 

 399,11 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,4899 

 17,31 

 46 

 18” 

 9 

 9 

 137,5 

 54 1/4” 

 PP0620E 

armários médio portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 1.334,00  PP0620T 

 contenitori medi, ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 medium storage units with glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores medios, puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles moyens portes vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 mittelhohe Schränke mit Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 1.625,00 

T

 182,0000 

 401,31 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,5050 

 17,84 

 46 

 18” 

 8 

 8 

 137,5 

 54 1/4” 

 PP0625E 

armários médio portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 1.625,00  PP0625T 

 contenitori medi, ante piene + ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 medium storage units with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores medios, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles moyens portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 mittelhohe Schränke mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 1.460,00 

T

 197,0000 

 434,39 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,5261 

 18,59 

 46 

 18” 

 12 

 12 

 137,5 

 54 1/4” 

 PP0630E 

armários médio portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 1.460,00  PP0630T 

N.B.: le composizioni sono comprensive di: top, fi anchi terminali e zoccoli h. 2 cm                       
N.B.: the compositions include: top, lateral sides and base metal frames h. 2 cm     
N.B.: las composiciones incluyen encimera, costados terminales y zócalo de 2 cm de alto         
N.B.: top, cotés de fi nition et socles ht.2 cm sont inclus dans les compositions   
ANM.: alle Schränke sind inbegriffen Abdeckplatte, Aussenseiten und Sockel h 2 cm
NOTA : as composições incluem: tampos, laterais, terminais e rodapés h. 2 cm

PRICE
 £
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On - Palm Contenitori - Storage units

COMPOSIZIONI CONTENITORI
STORAGE UNITS COMPOSITIONS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

 contenitori medi, ante piene + ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 medium storage units with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores medios, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles moyens portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 mittelhohe Schränke mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 1.486,00 

T

 201,0000 

 443,21 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,5538 

 19,57 

 46 

 18” 

 13 

 13 

 137,5 

 54 1/4” 

 PP0635E 

armários médio portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 1.486,00  PP0635T 

 contenitori medi ante piene 

 medium storage units with wooden doors 

 contenedores medios puertas macizas 

 meubles moyens portes pleines 

 mittelhohe Schränke mit Holztüren 

 1.481,00  264,0000 

 582,12 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,6860 

 24,24 

 46 

 18” 

 7 

 7 

 137,5 

 54 1/4” 

 PP0645E 

armários médio portas inteiriças

 1.481,00  PP0645T 

 contenitori medi, ante piene + ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 medium storage units with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores medios, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles moyens portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 mittelhohe Schränke mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 1.772,00 

T

 265,0000 

 584,33 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,7011 

 24,77 

 46 

 18” 

 9 

 9 

 137,5 

 54 1/4” 

 PP0650E 

armários médio portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 1.772,00  PP0650T 

 contenitori medi, ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 medium storage units with glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores medios, puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles moyens portes vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 mittelhohe Schränke mit Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 2.355,00 

T

 267,0000 

 588,74 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,7313 

 25,84 

 46 

 18” 

 8 

 8 

 137,5 

 54 1/4” 

 PP0655E 

armários médio portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 2.355,00  PP0655T 

 contenitore alto ante piene 

 high storage unit with wooden doors 

 contenedor alto puertas macizas 

 meuble haut portes pleines 

 hoher Schrank mit Holztüren 

 933,00  150,0000 

 330,75 

 96 

 37 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,4042 

 14,28 

 46 

 18” 

 10 

 10 

 208 

 82” 

 PP0700E 

armário alto portas inteiriças

 933,00  PP0700T 

 contenitore alto, ante piene + ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high storage unit with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedor alto, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meuble haut portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 hoher Schrank mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 1.225,00 

T

 151,0000 

 332,96 

 96 

 37 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,4193 

 14,82 

 46 

 18” 

 11 

 11 

 208 

 82” 

 PP0705E 

armário alto portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 1.225,00  PP0705T 

 contenitori alti, ante piene + ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high storage units with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores altos, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles hauts portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 hohe Schränke mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 2.214,00 

T

 274,0000 

 604,17 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,7491 

 26,47 

 46 

 18” 

 10 

 10 

 208 

 82” 

 PP0715E 

armários alto portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 2.214,00  PP0715T 

 contenitori alti, ante piene + ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high storage units with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores altos, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles hauts portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 hohe Schränke mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 3.215,00 

T

 400,0000 

 882 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 1,0851 

 38,34 

 46 

 18” 

 11 

 11 

 208 

 82” 

 PP0750E 

armários alto portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 3.215,00  PP0750T 

N.B.: le composizioni sono comprensive di: top, fi anchi terminali e zoccoli h. 2 cm                       
N.B.: the compositions include: top, lateral sides and base metal frames h. 2 cm     
N.B.: las composiciones incluyen encimera, costados terminales y zócalo de 2 cm de alto         
N.B.: top, cotés de fi nition et socles ht.2 cm sont inclus dans les compositions   
ANM.: alle Schränke sind inbegriffen Abdeckplatte, Aussenseiten und Sockel h 2 cm
NOTA : as composições incluem: tampos, laterais, terminais e rodapés h. 2 cm

PRICE
 £
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On - Palm Contenitori - Storage units

COMPOSIZIONI CONTENITORI
STORAGE UNITS COMPOSITIONS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

 contenitori alti, ante piene + ante vetro con telaio in alluminio anodizzato + classifi catore 2 cassetti 

 high storage units with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium and 2 fi ling 
drawers
 contenedores altos, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado + 
archivador 2 cajones 
 meubles hauts portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé et 2 tiroirs pour dossiers 
suspendus
 hohe Schränke mit Holztüren, Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium und 2 
Hängeregisterschüben

 3.645,00 

T

 405,0000 

 893,03 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 1,3093 

 46,27 

 46 

 18” 

 11 

 11 

 208 

 82” 

 PP0753E 

armários alto portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado + arquivos 2 
gavetas

 3.645,00  PP0753T 

 contenitore alto ante piene 

 high storage unit with wooden doors 

 contenedor alto puertas macizas 

 meuble haut portes pleines 

 hoher Schrank mit Holztüren 

 921,00  148,0000 

 326,34 

 96 

 37 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3796 

 13,41 

 46 

 18” 

 8 

 8 

 208 

 82” 

 PP0800E 

armário alto portas inteiriças

 921,00  PP0800T 

 contenitore alto ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high storage unit with glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedor alto, puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meuble haut portes vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 hoher Schrank mit Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 1.293,00 

T

 152,0000 

 335,16 

 96 

 37 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,4086 

 14,44 

 46 

 18” 

 10 

 10 

 208 

 82” 

 PP0805E 

armário alto portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 1.293,00  PP0805T 

 contenitori alti ante piene 

 high storage units with wooden doors 

 contenedores altos puertas macizas 

 meubles hauts portes pleines 

 hohe Schränke mit Holztüren 

 1.617,00  268,0000 

 590,94 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,6759 

 23,88 

 46 

 18” 

 8 

 8 

 208 

 82” 

 PP0810E 

armários alto portas inteiriças

 1.617,00  PP0810T 

 contenitori alti, ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high storage units with glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores altos, puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles hauts portes vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 hohe Schränke mit Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 2.362,00 

T

 276,0000 

 608,58 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,7339 

 25,93 

 46 

 18” 

 10 

 10 

 208 

 82” 

 PP0820E 

armários alto portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 2.362,00  PP0820T 

 contenitori alti, ante piene + ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high storage units with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores altos, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles hauts portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 hohe Schränke mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 2.163,00 

T

 292,0000 

 643,86 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,7920 

 27,99 

 46 

 18” 

 14 

 14 

 208 

 82” 

 PP0825E 

armários alto portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 2.163,00  PP0825T 

 contenitori alti ante piene 

 high storage units with wooden doors 

 contenedores altos puertas macizas 

 meubles hauts portes pleines 

 hohe Schränke mit Holztüren 

 2.053,00  341,0000 

 751,91 

 231 

 91” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,8676 

 30,66 

 46 

 18” 

 12 

 12 

 208 

 82” 

 PP0830E 

armários alto portas inteiriças

 2.053,00  PP0830T 

 contenitori alti ante piene 

 high storage units with wooden doors 

 contenedores altos puertas macizas 

 meubles hauts portes pleines 

 hohe Schränke mit Holztüren 

 2.313,00  391,0000 

 862,16 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,9722 

 34,35 

 46 

 18” 

 8 

 8 

 208 

 82” 

 PP0845E 

armários alto portas inteiriças

 2.313,00  PP0845T 

N.B.: le composizioni sono comprensive di: top, fi anchi terminali e zoccoli h. 2 cm                       
N.B.: the compositions include: top, lateral sides and base metal frames h. 2 cm     
N.B.: las composiciones incluyen encimera, costados terminales y zócalo de 2 cm de alto         
N.B.: top, cotés de fi nition et socles ht.2 cm sont inclus dans les compositions   
ANM.: alle Schränke sind inbegriffen Abdeckplatte, Aussenseiten und Sockel h 2 cm
NOTA : as composições incluem: tampos, laterais, terminais e rodapés h. 2 cm

PRICE
 £



19

Pa
lm

On
On

 - 
Pa

lm
Co

nt
en

ito
ri

St
or

ag
e u

ni
ts

On - Palm Contenitori - Storage units

COMPOSIZIONI CONTENITORI
STORAGE UNITS COMPOSITIONS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

 contenitori alti, ante piene + ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high storage units with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores altos, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles hauts portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 hohe Schränke mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 2.686,00 

T

 395,0000 

 870,98 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 1,0012 

 35,38 

 46 

 18” 

 11 

 11 

 208 

 82” 

 PP0850E 

armários alto portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 2.686,00  PP0850T 

 contenitori alti, ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high storage units with glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores altos, puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles hauts portes vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 hohe Schränke mit Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 3.431,00 

T

 403,0000 

 888,62 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 1,0592 

 37,43 

 46 

 18” 

 10 

 10 

 208 

 82” 

 PP0855E 

armários alto portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 3.431,00  PP0855T 

 contenitori alti, ante piene + ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high storage units with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores altos, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles hauts portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 hohe Schränke mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 1.921,00 

T

 271,0000 

 597,56 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,7156 

 25,29 

 46 

 18” 

 14 

 14 

 208 

 82” 

 PP0900E 

armários alto portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 1.921,00  PP0900T 

 contenitori alti, ante piene +  ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high storage units with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores altos, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles hauts portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 hohe Schränke mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 2.095,00 

T

 291,0000 

 641,66 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,8027 

 28,36 

 46 

 18” 

 15 

 15 

 208 

 82” 

 PP0905E 

armários alto portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 2.095,00  PP0905T 

 contenitori alti, ante piene +  ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high storage units with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedores altos, puertas macizas + puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meubles hauts portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 hohe Schränke mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 2.617,00 

T

 394,0000 

 868,77 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 1,0119 

 35,76 

 46 

 18” 

 14 

 14 

 208 

 82” 

 PP0925E 

armários alto portas inteiriças + portas em vidro com caixilho em alumínio anodizado

 2.617,00  PP0925T 

N.B.: le composizioni sono comprensive di: top, fi anchi terminali e zoccoli h. 2 cm                       
N.B.: the compositions include: top, lateral sides and base metal frames h. 2 cm     
N.B.: las composiciones incluyen encimera, costados terminales y zócalo de 2 cm de alto         
N.B.: top, cotés de fi nition et socles ht.2 cm sont inclus dans les compositions   
ANM.: alle Schränke sind inbegriffen Abdeckplatte, Aussenseiten und Sockel h 2 cm
NOTA : as composições incluem: tampos, laterais, terminais e rodapés h. 2 cm

PRICE
 £
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N.B.: tutti i contenitori vanno completati con il top, fi anchi terminali e zoccoli h. 2 cm.
N.B.: all storage units must be completed with the top, lateral sides and base metal frames h. 2 cm.
N.B.: todos los contenedores se completan con la encimera, costados terminales y zócalo de 2 cm de alto.
N.B.: tous les meubles doivent être complétés avec le tablette de fi nition, cotés de fi nition et socles ht. 2 cm .   
ANM.: alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte, Aussenseiten und Sockel h 2 cm zu vervollständigen.
NOTA: todos os armários são completados por tampos, laterais, terminais e rodapés h.2 cm.

CONTENITORI
STORAGE UNITS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

On - Palm Contenitori - Storage units

 contenitore basso a giorno 

 low open unit 

 contenedor bajo abierto 

 meuble bas à jour 

 niedriger Regalschrank 

 122,00  20,0000 

 44,1 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0504 

 1,78 

 43 

 17” 

 2 

 2 

 72,5 

 28 1/2” 

 PP4300E 

armário baixo aberto

 122,00  PP4300T 

 125,00  PPM4300E 
 125,00  PPM4300T 

 contenitore basso anta piena 

 low unit with wooden door 

 contenedor bajo puerta maciza 

 meuble bas porte pleine 

 niedriger Schrank mit Holztür 

 176,00  25,0000 

 55,13 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0687 

 2,43 

 45 

 17 3/4” 

 3 

 3 

 72,5 

 28 1/2” 

 PP4001E 

armário baixo porta inteiriça

 176,00  PP4001T 

 178,00  PPM4001E 
 178,00  PPM4001T 

 contenitore basso 4 cassetti 

 low unit with 4 drawers 

 contenedor bajo 4 cajones 

 meuble bas 4 tiroirs 

 niedriger Schrank mit 4 Schüben 

 273,00  32,0000 

 70,56 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1740 

 6,15 

 45 

 17 3/4” 

 1 

 1 

 72,5 

 28 1/2” 

 PP4000E 

armário baixo 4 gavetas

 273,00  PP4000T 

 contenitore basso a giorno 

 low open unit 

 contenedor bajo abierto 

 meuble bas à jour 

 niedriger Regalschrank 

 170,00  32,0000 

 70,56 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0774 

 2,73 

 43 

 17” 

 2 

 2 

 72,5 

 28 1/2” 

 PP4310E 

armário baixo aberto

 170,00  PP4310T 

 172,00  PPM4310T 
 172,00  PPM4310E 

 contenitore basso ante piene 

 low unit with wooden doors 

 contenedor bajo puertas macizas 

 meuble bas portes pleines 

 niedriger Schrank mit Holztüren 

 271,00  41,0000 

 90,41 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1097 

 3,88 

 45 

 17 3/4” 

 3 

 3 

 72,5 

 28 1/2” 

 PP4003E 

armário baixo portas inteiriças

 271,00  PP4003T 

 273,00  PPM4003E 
 273,00  PPM4003T 

 contenitore basso ante piene con frigo-bar 

 low unit with wooden doors and mini-bar 

 contenedor bajo puertas macizas con mini-bar 

 meuble bas portes pleines avec réfrigérateur 

 niedriger Schrank mit Holztüren und Minibar 

 1.297,00 

F

 58,0000 

 127,89 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3339 

 11,8 

 45 

 17 3/4” 

 1 

 1 

 72,5 

 28 1/2” 

 PP4314E 

armário baixo portas inteiriças con refrigerador

 1.297,00  PP4314T 

 contenitore basso classifi catore 2 cassetti 

 low unit with 2 fi ling drawers 

 contenedor bajo archivador 2 cajones 

 meuble bas 2 tiroirs pour dossiers suspendus 

 niedriger Schrank mit 2 Schüben für Hängeregister 

 701,00  46,0000 

 101,43 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3339 

 11,8 

 45 

 17 3/4” 

 1 

 1 

 72,5 

 28 1/2” 

 PP4004E 

armário baixo portas arquivos, 2 gavetas

 701,00  PP4004T 

 contenitore medio a giorno 

 medium open unit 

 contenedor medio abierto 

 meuble moyen à jour 

 mittelhoher Regalschrank 

 179,00  33,0000 

 72,77 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0766 

 2,71 

 43 

 17” 

 2 

 2 

 135 

 53 1/4” 

 PP4320E 

 armário médio aberto 

 179,00  PP4320T 

 187,00  PPM4320E 
 187,00  PPM4320T 

PRICE
 £
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CONTENITORI
STORAGE UNITS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

On - Palm Contenitori - Storage units

 contenitore medio anta piena 

 medium unit with wooden door 

 contenedor medio puerta maciza 

 meuble moyen porte pleine 

 mittelhoher Schrank mit Holztür 

 246,00  42,0000 

 92,61 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1110 

 3,92 

 45 

 17 3/4” 

 3 

 3 

 135 

 53 1/4” 

 PP4005E 

armário médio porta inteiriça

 246,00  PP4005T 

 255,00  PPM4005E 
 255,00  PPM4005T 

 contenitore medio anta vetro con telaio in alluminio anodizzato, destra 

 medium unit with right glass door framed with anodised aluminium 

 contenedor medio, puerta de cristal con marco de aluminio anodizado (derecha) 

 meuble moyen porte vitrée avec châssis aluminium anodisé, droite 

 mittelhoher Schrank mit Glastür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium, rechts 

 400,00 
Dx/R

T

 44,0000 

 97,02 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1286 

 4,54 

 45 

 17 3/4” 

 4 

 4 

 135 

 53 1/4” 

 PP4006ED 

armário médio porta em vidro deslizável com caixilho em alumínio anodizado, direita

 400,00  PP4006TD 

 408,00  PPM4006ED 
 408,00  PPM4006TD 

 contenitore medio anta vetro con telaio in alluminio anodizzato, sinistra 

 medium unit with left glass door framed with anodised aluminium 

 contenedor medio, puerta de cristal con marco de aluminio anodizado (izquierda) 

 meuble moyen porte vitrée avec châssis aluminium anodisé, gauche 

 mittelhoher Schrank mit Glastür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium, links 

 400,00 
Sx/L

T

 44,0000 

 97,02 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1286 

 4,54 

 45 

 17 3/4” 

 4 

 4 

 135 

 53 1/4” 

 PP4006ES 

armário médio porta em vidro deslizável com caixilho em alumínio anodizado, esquerda

 400,00  PP4006TS 

 408,00  PPM4006ES 
 408,00  PPM4006TS 

 contenitore medio a giorno 

 medium open unit 

 contenedor medio abierto 

 meuble moyen à jour 

 mittelhoher Regalschrank 

 243,00  52,0000 

 114,66 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1176 

 4,16 

 43 

 17” 

 2 

 2 

 135 

 53 1/4” 

 PP4330E 

armário médio aberto

 243,00  PP4330T 

 255,00  PPM4330E 
 255,00  PPM4330T 

 contenitore medio ante piene 

 medium unit with wooden doors 

 contenedor medio puertas macizas 

 meuble moyen portes pleines 

 mittelhoher Schrank mit Holztüren 

 367,00  69,0000 

 152,15 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1788 

 6,32 

 45 

 17 3/4” 

 3 

 3 

 135 

 53 1/4” 

 PP4007E 

armário médio portas inteiriças

 367,00  PP4007T 

 379,00  PPM4007E 
 379,00  PPM4007T 

 contenitore medio ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 medium unit with glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedor medio, puertas de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meuble moyen portes vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 mittelhoher Schrank mit Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 658,00 

T

 70,0000 

 154,35 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1939 

 6,85 

 45 

 17 3/4” 

 4 

 4 

 135 

 53 1/4” 

 PP4008E 

armário médio portas em vidro deslizável com caixilho em alumínio anodizado

 658,00  PP4008T 

 670,00  PPM4008E 
 670,00  PPM4008T 

 contenitore alto a giorno 

 high open unit 

 contenedor alto abierto 

 meuble haut à jour 

 hoher Regalschrank 

 301,00  53,0000 

 116,87 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1270 

 4,49 

 43 

 17” 

 4 

 4 

 205,5 

 81” 

 PP4009E 

armário alto aberto

 301,00  PP4009T 

 311,00  PPM4009E 
 311,00  PPM4009T 

 contenitore alto, a giorno + anta piena 

 high unit, open + wooden door 

 contenedor alto, abierto + puerta maciza 

 meuble haut à jour et porte pleine 

 hoher Schrank, offen und mit Holztür 

 354,00  58,0000 

 127,89 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1453 

 5,13 

 45 

 17 3/4” 

 5 

 5 

 205,5 

 81” 

 PP4022E 

armário alto aberto + porta inteiriça

 354,00  PP4022T 

 365,00  PPM4022E 
 365,00  PPM4022T 

N.B.: tutti i contenitori vanno completati con il top, fi anchi terminali e zoccoli h. 2 cm.
N.B.: all storage units must be completed with the top, lateral sides and base metal frames h. 2 cm.
N.B.: todos los contenedores se completan con la encimera, costados terminales y zócalo de 2 cm de alto.
N.B.: tous les meubles doivent être complétés avec le tablette de fi nition, cotés de fi nition et socles ht. 2 cm .   
ANM.: alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte, Aussenseiten und Sockel h 2 cm zu vervollständigen.
NOTA: todos os armários são completados por tampos, laterais, terminais e rodapés h.2 cm.

PRICE
 £
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CONTENITORI
STORAGE UNITS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

On - Palm Contenitori - Storage units

 contenitore alto, a giorno + 4 cassetti 

 high unit, open + 4 drawers 

 contenedor alto, abierto + 4 cajones 

 meuble haut à jour et 4 tiroirs 

 hoher Schrank, offen und mit 4 Schüben 

 452,00  65,0000 

 143,33 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2506 

 8,86 

 45 

 17 3/4” 

 3 

 3 

 205,5 

 81” 

 PP4025E 

armário alto aberto + 4 gavetas

 452,00  PP4025T 

 460,00  PPM4025E 
 460,00  PPM4025T 

 contenitore alto ante piene 

 high unit with wooden doors 

 contenedor alto puertas macizas 

 meuble haut portes pleines 

 hoher Schrank mit Holztüren 

 422,00  67,0000 

 147,74 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1797 

 6,35 

 45 

 17 3/4” 

 6 

 6 

 205,5 

 81” 

 PP4010E 

armário alto portas inteiriças

 422,00  PP4010T 

 432,00  PPM4010E 
 432,00  PPM4010T 

 contenitore alto, anta piena + 4 cassetti 

 high unit with wooden door and 4 drawers 

 contenedor alto, puerta maciza + 4 cajones 

 meuble haut porte pleine et 4 tiroirs 

 hoher Schrank mit Holztür und 4 Schüben 

 519,00  74,0000 

 163,17 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2850 

 10,07 

 45 

 17 3/4” 

 4 

 4 

 205,5 

 81” 

 PP4026E 

armário alto, porta inteiriça + 4 gavetas

 519,00  PP4026T 

 527,00  PPM4026E 
 527,00  PPM4026T 

 contenitore alto, anta piena + anta vetro con telaio in alluminio anodizzato, destra 

 high unit with wooden door and right glass door framed with anodised aluminium 

 contenedor alto, puerta maciza + puerta de cristal con marco de aluminio anodizado (derecha) 

 meuble haut porte pleine et vitrée avec châssis aluminium anodisé, droite 

 hoher Schrank mit Holztür und Glastür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium, rechts 

 575,00 
Dx/R

T

 69,0000 

 152,15 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1973 

 6,97 

 45 

 17 3/4” 

 7 

 7 

 205,5 

 81” 

 PP4011ED 

armário alto, porta inteiriça + porta em vidro deslizável com caixilho em alumínio anodizado, direita

 575,00  PP4011TD 

 585,00  PPM4011ED 
 585,00  PPM4011TD 

 contenitore alto, anta piena + anta vetro con telaio in alluminio anodizzato, sinistra 

 high unit with wooden door and left glass door framed with anodised aluminium 

 contenedor alto, puerta maciza + puerta de cristal con marco de aluminio anodizado (izquierda) 

 meuble haut porte pleine et vitrée avec châssis aluminium anodisé, gauche 

 hoher Schrank mit Holztür und Glastür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium, links 

 575,00 
Sx/L

T

 69,0000 

 152,15 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1973 

 6,97 

 45 

 17 3/4” 

 7 

 7 

 205,5 

 81” 

 PP4011ES 

armário alto, porta inteiriça + porta em vidro deslizável com caixilho em alumínio anodizado, esquerda

 575,00  PP4011TS 

 585,00  PPM4011ES 
 585,00  PPM4011TS 

 contenitore alto, anta vetro con telaio in alluminio anodizzato destra + 4 cassetti 

 high unit with right glass door framed with anodised aluminium and 4 drawers 

 contenedor alto, puerta de cristal con marco de aluminio anodizado (derecha) + 4 cajones 

 meuble haut porte vitrée avec châssis aluminium anodisé, droite et 4 tiroirs 

 hoher Schrank mit Glastür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium, rechts und 4 Schüben 

 672,00 
Dx/R

T

 76,0000 

 167,58 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3026 

 10,69 

 45 

 17 3/4” 

 5 

 5 

 205,5 

 81” 

 PP4027ED 

armário alto, porta em vidro deslizável com caixilho em alumínio anodizado direita + 4 gavetas

 672,00  PP4027TD 

 680,00  PPM4027ED 
 680,00  PPM4027TD 

 contenitore alto, anta vetro con telaio in alluminio anodizzato sinistra + 4 cassetti 

 high unit with left glass door framed with anodised aluminium and 4 drawers 

 contenedor alto, puerta de cristal con marco de aluminio anodizado (izquierda) + 4 cajones 

 meuble haut porte vitrée avec châssis aluminium anodisé, gauche et 4 tiroirs 

 hoher Schrank mit Glastür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium, links und 4 Schüben 

 672,00 
Sx/L

T

 76,0000 

 167,58 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3026 

 10,69 

 45 

 17 3/4” 

 5 

 5 

 205,5 

 81” 

 PP4027ES 

armário alto, porta em vidro deslizável com caixilho em alumínio anodizado esquerda + 4 gavetas

 672,00  PP4027TS 

 680,00  PPM4027ES 
 680,00  PPM4027TS 

 contenitore alto a giorno 

 high open unit 

 contenedor alto abierto 

 meuble haut à jour 

 hoher Regalschrank 

 412,00  84,0000 

 185,22 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1950 

 6,89 

 43 

 17” 

 4 

 4 

 205,5 

 81” 

 PP4012E 

armário alto aberto

 412,00  PP4012T 

 426,00  PPM4012E 
 426,00  PPM4012T 

N.B.: tutti i contenitori vanno completati con il top, fi anchi terminali e zoccoli h. 2 cm.
N.B.: all storage units must be completed with the top, lateral sides and base metal frames h. 2 cm.
N.B.: todos los contenedores se completan con la encimera, costados terminales y zócalo de 2 cm de alto.
N.B.: tous les meubles doivent être complétés avec le tablette de fi nition, cotés de fi nition et socles ht. 2 cm .   
ANM.: alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte, Aussenseiten und Sockel h 2 cm zu vervollständigen.
NOTA: todos os armários são completados por tampos, laterais, terminais e rodapés h.2 cm.

PRICE
 £
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CONTENITORI
STORAGE UNITS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

On - Palm Contenitori - Storage units

 contenitore alto, a giorno + ante piene 

 high unit, open + wooden doors 

 contenedor alto, abierto + puertas macizas 

 meuble haut à jour et portes pleines 

 hoher Schrank, offen und mit Holztüren 

 513,00  93,0000 

 205,07 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2273 

 8,03 

 45 

 17 3/4” 

 5 

 5 

 205,5 

 81” 

 PP4023E 

armário médio aberto + portas inteiriças

 513,00  PP4023T 

 527,00  PPM4023E 
 527,00  PPM4023T 

 contenitore alto, a giorno + classifi catore 2 cassetti 

 high unit, open + 2 fi ling drawers 

 contenedor alto, abierto + archivador 2 cajones 

 meuble haut à jour et 2 tiroirs pour dossiers suspendus 

 hoher Schrank, offen und mit 2 Schüben für Hängeregister 

 944,00  98,0000 

 216,09 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,4515 

 15,95 

 45 

 17 3/4” 

 3 

 3 

 205,5 

 81” 

 PP4028E 

armário médio aberto + arquivos, 2 gavetas

 944,00  PP4028T 

 955,00  PPM4028E 
 955,00  PPM4028T 

 contenitore alto ante piene 

 high unit with wooden doors 

 contenedor alto puertas macizas 

 meuble haut portes pleines 

 hoher Schrank mit Holztüren 

 638,00  110,0000 

 242,55 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2885 

 10,19 

 45 

 17 3/4” 

 6 

 6 

 205,5 

 81” 

 PP4013E 

armário alto portas inteiriças

 638,00  PP4013T 

 651,00  PPM4013E 
 651,00  PPM4013T 

 contenitore alto, ante piene + classifi catore 2 cassetti 

 high unit with wooden doors and 2 fi ling drawers 

 contenedor alto, puertas macizas + archivador 2 cajones 

 meuble haut portes pleines et 2 tiroirs pour dossiers suspendus 

 hoher Schrank mit Holztüren und 2 Schüben für Hängeregister 

 1.068,00  115,0000 

 253,58 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,5127 

 18,12 

 45 

 17 3/4” 

 4 

 4 

 205,5 

 81” 

 PP4020E 

armário alto portas inteiriças + arquivos, 2 gavetas

 1.068,00  PP4020T 

 1.080,00  PPM4020E 
 1.080,00  PPM4020T 

 contenitore alto, ante piene + ante vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high unit with wooden doors and glass doors framed with anodised aluminium 

 contenedor alto, puertas macizas + puerta de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meuble haut portes pleines et vitrées avec châssis aluminium anodisé 

 hoher Schrank mit Holztüren und Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 929,00 

T

 111,0000 

 244,76 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,3036 

 10,73 

 45 

 17 3/4” 

 7 

 7 

 205,5 

 81” 

 PP4014E 

armário alto portas inteiriças + portas em vidro deslizável com caixilho em alumínio anodizado

 929,00  PP4014T 

 943,00  PPM4014E 
 943,00  PPM4014T 

 contenitore alto, ante vetro con telaio in alluminio anodizzato + classifi catore 2 cassetti 

 high unit with glass doors framed with anodised aluminium and 2 fi ling drawers 

 contenedor alto, puertas de cristal con marco de aluminio anodizado + archivador 2 cajones 

 meuble haut portes vitrées avec châssis aluminium anodisé et 2 tiroirs pour dossiers suspendus 

 hoher Schrank mit Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium und 2 Schüben für Hängeregister 

 1.359,00 

T

 116,0000 

 255,78 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,5278 

 18,65 

 45 

 17 3/4” 

 5 

 5 

 205,5 

 81” 

 PP4021E 

armário alto portas em vidro deslizável com caixilho em alumínio anodizado + arquivos, 2 gavetas

 1.359,00  PP4021T 

 1.371,00  PPM4021E 
 1.371,00  PPM4021T 

 contenitore alto a giorno 

 high open unit 

 contenedor alto abierto 

 meuble haut à jour 

 hoher Regalschrank 

 286,00  49,0000 

 108,05 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1242 

 4,39 

 45 

 17 3/4” 

 2 

 2 

 205,5 

 81” 

 PP4340E 

armário alto aberto

 286,00  PP4340T 

 302,00  PPM4340E 
 302,00  PPM4340T 

 contenitore alto anta piena 

 high unit with wooden door 

 contenedor alto puerta maciza 

 meuble haut porte pleine 

 hoher Schrank mit Holztür 

 394,00  63,0000 

 138,92 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1752 

 6,19 

 45 

 17 3/4” 

 3 

 3 

 205,5 

 81” 

 PP4029E 

armário alto porta inteiriça

 394,00  PP4029T 

 410,00  PPM4029E 
 410,00  PPM4029T 

N.B.: tutti i contenitori vanno completati con il top, fi anchi terminali e zoccoli h. 2 cm.
N.B.: all storage units must be completed with the top, lateral sides and base metal frames h. 2 cm.
N.B.: todos los contenedores se completan con la encimera, costados terminales y zócalo de 2 cm de alto.
N.B.: tous les meubles doivent être complétés avec le tablette de fi nition, cotés de fi nition et socles ht. 2 cm .   
ANM.: alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte, Aussenseiten und Sockel h 2 cm zu vervollständigen.
NOTA: todos os armários são completados por tampos, laterais, terminais e rodapés h.2 cm.

PRICE
 £
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CONTENITORI
STORAGE UNITS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

On - Palm Contenitori - Storage units

 contenitore alto anta vetro con telaio in alluminio anodizzato 

 high unit with glass door framed with anodised aluminium 

 contenedor alto, puerta de cristal con marco de aluminio anodizado 

 meuble haut porte vitrée avec châssis aluminium anodisé 

 hoher Schrank mit Glastür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium 

 588,00 

T

 64,0000 

 141,12 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1964 

 6,94 

 45 

 17 3/4” 

 4 

 4 

 205,5 

 81” 

 PP4033E 

armário alto porta em vidro deslizável com caixilho em alumínio anodizado

 588,00  PP4033T 

 604,00  PPM4033E 
 604,00  PPM4033T 

 contenitore alto a giorno 

 high open unit 

 contenedor alto abierto 

 meuble haut à jour 

 hoher Regalschrank 

 383,00  82,0000 

 180,81 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1732 

 6,12 

 43 

 17” 

 3 

 3 

 205,5 

 81” 

 PP4345E 

armário alto aberto

 383,00  PP4345T 

 407,00  PPM4345E 
 407,00  PPM4345T 

 contenitore alto ante piene 

 high unit with wooden doors 

 contenedor alto puertas macizas 

 meuble haut portes pleines 

 hoher Schrank mit Holztüren 

 625,00  108,0000 

 238,14 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2639 

 9,33 

 45 

 17 3/4” 

 4 

 4 

 205,5 

 81” 

 PP4017E 

armário alto portas inteiriças

 625,00  PP4017T 

 648,00  PPM4017E 
 648,00  PPM4017T 

 contenitore alto ante vetro acidate con telaio in alluminio anodizzato con serratura 

 high unit with acetated glass doors framed with anodised aluminium with lock 

 contenedor alto, puertas de cristal al álcido con marco de aluminio anodizado con cerradura 

 meuble haut à portes vitrées acidé avec châssis aluminium anodisé avec serrure 

 hoher Schrank mit geätzten Glastüren mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium mit Schloss 

 997,00 

T

 112,0000 

 246,96 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2929 

 10,35 

 45 

 17 3/4” 

 6 

 6 

 205,5 

 81” 

 PP4347E 

armário alto portas em vidro deslizável com caixilho em alumínio anodizado, com fechadura

 997,00  PP4347T 

 contenitore alto appendiabiti 

 high wardrobe unit 

 contenedor alto perchero 

 meuble haut penderie 

 hoher Garderobenschrank 

 568,00  90,3300 

 198,45 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,2280 

 8,02 

 45 

 17 3/4” 

 5 

 5 

 205,5 

 81” 

 PP4016E 

 armário alto para cabide 

 568,00  PP4016T 

N.B.: tutti i contenitori vanno completati con il top, fi anchi terminali e zoccoli h. 2 cm.
N.B.: all storage units must be completed with the top, lateral sides and base metal frames h. 2 cm.
N.B.: todos los contenedores se completan con la encimera, costados terminales y zócalo de 2 cm de alto.
N.B.: tous les meubles doivent être complétés avec le tablette de fi nition, cotés de fi nition et socles ht. 2 cm .   
ANM.: alle Schränke sind mit einer Abdeckplatte, Aussenseiten und Sockel h 2 cm zu vervollständigen.
NOTA: todos os armários são completados por tampos, laterais, terminais e rodapés h.2 cm.

PRICE
 £
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COMPONENTI PER CONTENITORI
STORAGE UNIT COMPONENTS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

 anta piena bassa 

 low wooden door 

 puerta maciza baja 

 porte pleine basse 

 niedrige Holztür 

 54,00  5,0000 

 11,03 

 44,5 

 17 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0183 

 0,65 

 1,8 

 3/4” 

 1 

 1 

 70 

 27 1/2” 

 PP4100E 

 porta inteiriça baixa 

 54,00  PP4100T 

 coppia ante piene basse 

 pair of low wooden doors 

 dos puertas macizas bajas 

 paire de portes pleines basses 

 niedriges Holztürenpaar 

 101,00  9,0000 

 19,85 

 89 

 35” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0323 

 1,14 

 1,8 

 3/4” 

 1 

 1 

 70 

 27 1/2” 

 PP4101E 

 par de portas inteiriças baixas 

 101,00  PP4101T 

 anta piena media 

 medium wooden door 

 puerta maciza media 

 porte pleine moyenne 

 mittelhohe Holztür 

 68,00  9,0000 

 19,85 

 44,5 

 17 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0344 

 1,22 

 1,8 

 3/4” 

 1 

 1 

 133 

 52 1/4” 

 PP4102E 

 porta inteiriça média 

 68,00  PP4102T 

 coppia ante piene medie 

 pair of medium wooden doors 

 dos puertas macizas medias 

 paire de portes pleines moyennes 

 mittelhohes Holztürenpaar 

 125,00  17,0000 

 37,49 

 89 

 35” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0612 

 2,16 

 1,8 

 3/4” 

 1 

 1 

 133 

 52 1/4” 

 PP4103E 

 par de portas inteiriças médias 

 125,00  PP4103T 

 anta piena alta (solo per scocca unica) 

 high wooden door (for one-piece unit only) 

 puerta maciza alta (sólo para cuerpo único) 

 porte pleine haute (seulement pour coffre unique) 

 hohe Holztür (nur für einteiligen Korpus) 

 108,00  14,0000 

 30,87 

 44,5 

 17 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0510 

 1,8 

 1,8 

 3/4” 

 1 

 1 

 203,5 

 80” 

 PP4112E 

 porta inteiriça alta (somente para estrutura única) 

 108,00  PP4112T 

 coppia ante piene alte (solo per scocca unica) 

 pair of high wooden doors (for one-piece unit only) 

 dos puertas macizas altas (sólo para cuerpo único) 

 paire de portes pleines hautes (seulement pour coffre unique) 

 hohes Holztürenpaar (nur für einteiligen Korpus) 

 242,00  26,0000 

 57,33 

 89 

 35” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0907 

 3,2 

 1,8 

 3/4” 

 1 

 1 

 203,5 

 80” 

 PP4111E 

 par de portas inteiriças altas (somente para estrutura única) 

 242,00  PP4111T 

 anta vetro media acidata con telaio in alluminio anodizzato con serratura, destra 

 right medium acetated glass door framed with anodised aluminium, with lock 

 puerta de cristal al ácido media con marco de aluminio anodizado con cerradura, derecha 

 porte vitrée acidé moyenne avec châssis aluminium anodisé avec serrure, droite 

 mittelhohe geätzte Glastür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium mit Schloss, rechts 

 221,00 

T

 11,0000 

 24,26 

 44,5 

 17 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0520 

 1,84 

 2 

 3/4” 

 2 

 2 

 133 

 52 1/4” 

 PP4118SD 

 porta em vidro média foscada a ácido com caixilho em alumínio anodizado e fechadura, direita 

 anta vetro media acidata con telaio in alluminio anodizzato con serratura, sinistra 

 left medium acetated glass door framed with anodised aluminium, with lock 

 puerta de cristal al ácido media con marco de aluminio anodizado con cerradura, izquierda 

 porte vitrée acidé moyenne avec châssis aluminium anodisé avec serrure, gauche 

 mittelhohe geätzte Glastür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium mit Schloss, links 

 221,00 

T

 11,0000 

 24,26 

 44,5 

 17 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0520 

 1,84 

 2 

 3/4” 

 2 

 2 

 133 

 52 1/4” 

 PP4118SS 

porta em vidro média foscada a ácido com caixilho em alumínio anodizado e fechadura, esquerda

PRICE
 £
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COMPONENTI PER CONTENITORI
STORAGE UNIT COMPONENTS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

 coppia ante vetro medie acidate con telaio in alluminio anodizzato con serratura 

 pair of medium acetated glass doors framed with anodised aluminium, with lock 

 dos puertas de cristal al ácido marco de aluminio anodizado con cerradura 

 paire de portes vitrées acidé moyennes avec châssis aluminium anodisé avec serrure 

 mittelhohes geätztes Glastürenpaar mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium mit Schloss 

 416,00 

T

 18,0000 

 39,69 

 89 

 35” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0763 

 2,7 

 2 

 3/4” 

 2 

 2 

 133 

 52 1/4” 

 PP4119S 

par de portas em vidro média foscada a ácido com caixilho em alumínio anodizado e fechadura

 anta vetro alta acidata con telaio in alluminio anodizzato con serratura (solo per scocca unica) 

 high acetated glass door framed with anodised aluminium, with lock (for one-piece unit only) 

 puerta de cristal al ácido alta con marco de aluminio anodizado con cerradura (sólo para cuerpo único) 

 porte vitrée acidé haute avec châssis aluminium anodisé avec serrure (seulement pour coffre unique) 

 hohe geätzte Glastür mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium mit Schloss (nur für einteiligen Korpus) 

 302,00 

T

 15,0000 

 33,08 

 44,5 

 17 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0722 

 2,55 

 2 

 3/4” 

 2 

 2 

 203,5 

 80” 

 PP4120S 

 porta em vidro média foscada a ácido com caixilho em alumínio anodizado e fechadura (somente para 
estrutura única) 
 coppia ante vetro alte acidate con telaio in alluminio anodizzato con serratura (solo per scocca unica)
DA ABBINARE AL CODICE  PP4192_ 
 pair of high acetated glass doors framed with anodised aluminium with lock (for one-piece unit only)TO 
COMBINE WITH ITEM PP4192_ 
 dos puertas de cristal al ácido altas con marco de aluminio anodizado con cerradura (sólo para cuerpo 
único)PARA ACOPLAR CON EL CODIGO PP4192_ 
 paire de portes vitrées acidé hautes avec châssis aluminium anodisé avec serrure (seulement avec 
coffre unique) A COMPLETER AVEC LE CODE PP4192_ 
 hohes geätztes Glastürenpaar mit Rahmen aus eloxiertem Aluminium mit Schloss (nur für einteiligen 
Korpus)MAN SOLL ES MIT DEM KODE PP4192_ VERBINDEN 

 597,00 

T

 30,0000 

 66,15 

 89 

 35” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,1197 

 4,23 

 2 

 3/4” 

 2 

 2 

 203,5 

 80” 

 PP4121S 

par de portas em vidro média foscada a ácido com caixilho em alumínio anodizado e fechadura 
(somente para estrutura única) PARA COMBINAR AO CÓDIGO PP4192
 kit coppia ripiani per inserimento coppia ante vetro alte con telaio con serratura (art. PP4121S) su 
armadio alto a giorno (art. PP4345_) 
 pair of shelves for framed high glass doors with lock (item PP4121S) on high storage unit (item 
PP4345_)
 pareja baldas para inserir puertas de cristal altas con marco con cerradura (art. PP4121S) en contene-
dor alto abierto (art. PP4345_) 
 paire de tablettes à ajouter à la paire de portes vitrées hautes avec châssis aluminium anodisé avec 
serrure (art. PP4121S) à l’armoire haute à jour (art. PP4345_) 
 Einlegebödenpaar für Einstecken des hohes Glastürenpaars mit Rahmen mit Schloss (Art. PP4121S) 
auf hohem Regalschrank (Art. PP4345_) 

 79,00  12,0000 

 26,46 

 86,5 

 34” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0266 

 0,94 

 41 

 16 1/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4192E 

 conjunto de par de prateleiras para introdução de par de portas em vidro altas com fechadura (art. 
PP4121S ) em armário alto aberto (art. PP4345_ ) 

 79,00  PP4192T 

 coppia fi anchi terminali bassi 

 pair of low lateral sides 

 dos costados terminales bajos 

 paire de côtés bas 

 niedriges Aussenseitenpaar 

 108,00  10,0000 

 22,05 

 2,5 

 1” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0279 

 0,99 

 45,5 

 18” 

 1 

 1 

 72,5 

 28 1/2” 

 PP4297E 

 par de laterais terminais baixas 

 108,00  PP4297T 

 coppia fi anchi terminali medi 

 pair of medium lateral sides 

 dos costados terminales medios 

 paire de côtés moyens 

 mittelhohes Aussenseitenpaar 

 143,00  18,0000 

 39,69 

 2,5 

 1” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0500 

 1,77 

 45,5 

 18” 

 1 

 1 

 135 

 53 1/4” 

 PP4298E 

 par de laterais terminais médias 

 143,00  PP4298T 

 coppia fi anchi terminali alti 

 pair of high lateral sides 

 dos costados terminales altos 

 paire de côtés hauts 

 hohes Aussenseitenpaar 

 202,00  28,0000 

 61,74 

 2,5 

 1” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0809 

 2,86 

 45,5 

 18” 

 1 

 1 

 205,5 

 81” 

 PP4299E 

 par de laterais terminais altas 

 202,00  PP4299T 

 top per contenitore 1 anta 

 top for 1 door unit 

 encimera para contenedor 1 puerta 

 tablette de fi nition pour meuble 1 porte 

 Abdeckplatte für 1-türigen Schrank 

 42,00  5,0000 

 11,03 

 51 

 20” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0129 

 0,46 

 45,6 

 18” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4201E 

 tampo para armário 1 porta 

 42,00  PP4201T 

PRICE
 £
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COMPONENTI PER CONTENITORI
STORAGE UNIT COMPONENTS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

 top per contenitore 2 ante 

 top for 2 doors unit 

 encimera para contenedor 2 puertas 

 tablette de fi nition pour meuble 2 portes 

 Abdeckplatte für 2-türigen Schrank 

 57,00  8,0000 

 17,64 

 96 

 37 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0222 

 0,78 

 45,6 

 18” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4202E 

tampo para armário 2 portas

 57,00  PP4202T 

 top per contenitore 3 ante 

 top for 3 doors unit 

 encimera para contenedor 3 puertas 

 tablette de fi nition pour meuble 3 portes 

 Abdeckplatte für 3-türigen Schrank 

 77,00  11,0000 

 24,26 

 141 

 55 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0324 

 1,14 

 45,6 

 18” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4203E 

tampo para armário 3 portas

 77,00  PP4203T 

 top per contenitore 4 ante 

 top for 4 doors unit 

 encimera para contenedor 4 puertas 

 tablette de fi nition pour meuble 4 portes 

 Abdeckplatte für 4-türigen Schrank 

 92,00  16,0000 

 35,28 

 186 

 73 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0420 

 1,48 

 45,6 

 18” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4204E 

tampo para armário 4 portas

 92,00  PP4204T 

 top per contenitore 5 ante 

 top for 5 doors unit 

 encimera para contenedor 5 puertas 

 tablette de fi nition pour meuble 5 portes 

 Abdeckplatte für 5-türigen Schrank 

 111,00  23,0000 

 50,72 

 231 

 91” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0519 

 1,83 

 45,6 

 18” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4205E 

tampo para armário 5 portas

 111,00  PP4205T 

 top per contenitore 6 ante 

 top for 6 doors unit 

 encimera para contenedor 6 puertas 

 tablette de fi nition pour meuble 6 portes 

 Abdeckplatte für 6-türigen Schrank 

 127,00  27,0000 

 59,54 

 276 

 108 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0618 

 2,18 

 45,6 

 18” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4206E 

tampo para armário 6 portas

 127,00  PP4206T 

 top per contenitore 1 anta senza utilizzo di fi anchi terminali 

 top for 1 door unit without lateral sides 

 encimera para contenedor 1 puerta sin utilizo de costados terminales 

 tablette de fi nition pour meuble 1 porte sans côtés 

 Abdeckplatte für 1-türigen Schrank ohne Aussenseiten 

 38,00 

SPECIALE - SPECIAL

 4,0000 

 8,82 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0116 

 0,41 

 45 

 17 3/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4211E 

 tampo para armário de 1 porta sem laterais terminais 

 38,00  PP4211T 

 top per contenitore 2 ante senza utilizzo di fi anchi terminali 

 top for 2 doors unit without lateral sides 

 encimera para contenedor 2 puertas sin utilizo de costados terminales 

 tablette de fi nition pour meuble 2 portes sans côtés 

 Abdeckplatte für 2-türigen Schrank ohne Aussenseiten 

 53,00 

SPECIALE - SPECIAL

 8,0000 

 17,64 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0224 

 0,79 

 45 

 17 3/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4212E 

 tampo para armário de 2 portas sem laterais terminais 

 53,00  PP4212T 

 top per contenitore 4 ante senza utilizzo di fi anchi terminali 

 top for 4 doors unit without lateral sides 

 encimera para contenedor 4 puertas sin utilizo de costados terminales 

 tablette de fi nition pour meuble 4 portes sans côtés 

 Abdeckplatte für 4-türigen Schrank ohne Aussenseiten 

 88,00 

SPECIALE - SPECIAL

 16,0000 

 35,28 

 180 

 70 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0406 

 1,43 

 45 

 17 3/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4214E 

 tampo para armário de 4 portas sem laterais terminais 

 88,00  PP4214T 

PRICE
 £
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COMPONENTI PER CONTENITORI
STORAGE UNIT COMPONENTS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

 ripiano in melaminico per contenitore L. 45 

 melamine shelf for unit L. 45 

 balda de melamina para contenedor de 45 cm de ancho 

 tablette en mélaminé pour meuble de L. 45 cm 

 Einlegeboden aus Melamin für Schrankelement B 45 cm 

 26,00  3,0000 

 6,62 

 41,5 

 16 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0084 

 0,3 

 40 

 15 3/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4145E 

 prateleira em melamínico para armário, L. 45 cm 

 26,00  PP4145T 

 ripiano in melaminico per contenitore L. 90 

 melamine shelf for unit L. 90 

 balda de melamina para contenedor de 90 cm de ancho 

 tablette en mélaminé pour meuble de L. 90 cm 

 Einlegeboden aus Melamin für Schrankelement B 90 cm 

 36,00  6,0000 

 13,23 

 86,5 

 34” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0164 

 0,58 

 40 

 15 3/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4190E 

prateleira em melamínico para armário, L. 90 cm

 36,00  PP4190T 

 coppia ripiani in melaminico per contenitore L. 45 

 pair of melamine shelves for unit L. 45 

 dos baldas de melamina para contenedor de 45 cm de ancho 

 paire de tablettes en mélaminé pour meuble L. 45 cm 

 zwei Einlegeböden aus Melamin für Schrankelement B 45 cm 

 45,00  6,0000 

 13,23 

 41,5 

 16 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0136 

 0,48 

 40 

 15 3/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4146E 

par de prateleiras em melamínico para armário, L. 45 cm

 45,00  PP4146T 

 coppia ripiani in melaminico per contenitore L. 90 

 pair of melamine shelves for unit L. 90 

 dos baldas de melamina para contenedor de 90 cm de ancho 

 paire de tablettes en mélaminé pour meuble L. 90 cm 

 zwei Einlegeböden aus Melamin für Schrankelement B 90 cm 

 62,00  12,0000 

 26,46 

 86,5 

 34” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0266 

 0,94 

 40 

 15 3/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 PP4191E 

par de prateleiras em melamínico para armário, L. 90 cm

 62,00  PP4191T 

 ripiano in metallo per contenitore L. 45 

 metal shelf for unit L. 45 

 balda de metal para contenedor de 45 cm de ancho 

 tablette métallique pour meuble L. 45 cm 

 Einlegeboden aus Metall für Schrankelement B 45 cm 

 28,00  2,0000 

 4,41 

 41,5 

 16 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0062 

 0,22 

 40 

 15 3/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 AC4145A 

prateleira em metál para armário, L. 45

 28,00  AC4145H 

 ripiano in metallo per contenitore L. 90 

 metal shelf for unit L. 90 

 balda de metal para contenedor de 90 cm de ancho 

 tablette métallique pour meuble L. 90 cm 

 Einlegeboden aus Metall für Schrankelement B 90 cm 

 39,00  5,0000 

 11,03 

 86,5 

 34” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0126 

 0,45 

 40 

 15 3/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 AC4190A 

 prateleira em metál para armário, L. 90 

 39,00  AC4190H 

 coppia ripiani in metallo per contenitore L. 45 

 pair of metal shelves for unit L. 45 

 dos baldas de metal para contenedor de 45 cm de ancho 

 paire de tablettes métalliques pour meuble L. 45 cm 

 zwei Einlegeböden aus Metall für Schrankelement B 45 cm 

 53,00  5,0000 

 11,03 

 41,5 

 16 1/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0106 

 0,37 

 40 

 15 3/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 AC4146A 

 par de prateleiras em metál para armário, L.45 

 53,00  AC4146H 

 coppia ripiani in metallo per contenitore L. 90 

 pair of metal shelves for unit L. 90 

 dos baldas de metal para contenedor de 90 cm de ancho 

 paire de tablettes métalliques pour meuble L. 90 cm 

 zwei Einlegeböden aus Metall für Schrankelement B 90 cm 

 74,00  8,0000 

 17,64 

 86,5 

 34” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0216 

 0,76 

 40 

 15 3/4” 

 1 

 1 

 2,5 

 1” 

 AC4191A 

 par de prateleiras em metál para armário, L.90 

 74,00  AC4191H 

PRICE
 £
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COMPONENTI PER CONTENITORI
STORAGE UNIT COMPONENTS

cm.
in.

CODICE
CODE EURO DESCRIZIONE - DESCRIPTION

 zoccolo metallico per contenitore L. 45  (colore alluminio) 

 base metal frame for unit L. 45 (aluminium coloured) 

 zócalo metálico para contenedor de 45 cm de ancho (color aluminio) 

 socle métallique pour meuble L. 45 cm (couleur aluminium) 

 Metallsockel (aluminiumfarben) für Schrankelement B 45 cm 

 25,00  3,0000 

 6,62 

 45 

 17 3/4” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0066 

 0,23 

 41,5 

 16 1/4” 

 2 

 2 

 2 

 3/4” 

 PP4445H 

 rodapé metálico para armário, L.45 cm (cor aluminio) 

 zoccolo metallico per contenitore L. 90  (colore alluminio) 

 base metal frame for unit L. 90 (aluminium coloured) 

 zócalo metálico para contenedor de 90 cm de ancho (color aluminio) 

 socle métallique pour meuble L. 90 cm (couleur aluminium) 

 Metallsockel (aluminiumfarben) für Schrankelement B 90 cm 

 38,00  4,0000 

 8,82 

 90 

 35 1/2” 

kg

lb

L.

W.

m3

ft3

P.

D.

n.

no.

H.

H.

 0,0126 

 0,45 

 41,5 

 16 1/4” 

 2 

 2 

 2 

 3/4” 

 PP4490H 

rodapé metálico para armário, L.90 cm (cor aluminio)

PRICE
 £




